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DESIGNED BY DESIGNED BY

CIUSEPPE VIGANO

HUG | Sofa
NIP Update | Sofa
SLIDE | Small table
NIP | Pouf
HARPER | Cachepot
HOLD | Cabinet
HOLD | Bar Cabinet
WING | Table
BLOSSOM | Chair
ECLIPSE | Carpet
MIDNIGHT | Carpet

ARNOLD | Sofa
SUZANNE | Armchair
SUZANNE | Office armchair
LEDA | Small table
GREGG | Small table
GREGC | Pouf
MOUTH | Table
CAMELIA | Cabinet
IDA | Desk
ANCGIE update | Small table
ANDY update | Small table
DAMIEN | Console

MARGHERITA FANTI

NG
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DESIGNED BY
GIUSEPPE IASPARRA

ADELE | Bed
ARIANNA | Bench
SELENA | Chest of drawers
ZELDA | Make-up desk
NORA | Armchair
AURORA | Mirror
SEAMLESS | Carpet







BLOOMING COLLECTION BY GIUSEPPE VIGANO

A SOPHISTICATED BLEND

OF CLEAN CEOMETRIC SHAPES,
—MBELLISHED WITH

CURVED METAL DETAILS ON THE
LEGS, CREATE A FASCINATING
INTERPLAY OF LIGHTS

AND SHADOWS
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SOFA

designed by Giuseppe Vigano | W 502

Un divano dalle proporzioni abbondanti, si presenta con un
ampio e accogliente pozzetto che abbraccia delicatamente
il cuscino, invitando al puro relax. Leleganza si manifesta
attraverso un elemento decorativo in metallo curvato,
delicatamente posizionato tra i volumi del bracciolo e
della seduta. Il particolare metallico conferisce luminosita
all'intero prodotto, che cattura lo sguardo e illumina lo spazio

circostante come un gioiello.

A spacious sofa, featuring a wide and welcoming seat that
gently cradles the cushion, inviting you to sink in and relax. lts
elegance is manifested in a curved metal element, delicately
positioned around the volumes of the armrest and the seat. The
metallic detail adds a touch of brightness to the entire product,
drawing the eye and illuminating the space around it like a

precious gem.

[Ay6OKMIT  YAOOHBINI AMBaH LUEADLIX MPOMOPUMI  HEXHO
OKpYy»KaeT MOAYLIKY, MPUrAaLlas K MOAHOMY pPacCcAabAeHMIO.
DAEraHTHOCTb BbIpa)KaeTcA AEKOPATUBHLIM IAEMEHTOM U3
3aKPYrAeHHOro MeTaAAa, yCTaHOBAEHHbIM MEXAY 0bbeMamm
MOAANOKOTHMKA M CAEHbA. MeTaranyeckasa AeTarb npuaaet
CUAHWE BCEMY W3AEAMIO, KOTOPOE MPUBAEKAET B3rAAA U
oCBellaeT OKpyxalolee MPOCTPaHCTBO KaK 0BeAMPHOE

yKpalueHue.

WERLEGIER, HEMERMFE, BEEASKERE, B
ARBHMRG L. RAMELBIGE, LB FRFMEL
BUEFzE, BRERESE. SBMATE~REEEMN
=W, SAMBREMRSIAEE, TR EEEEE.




SOFA | ARNOLD
'FABRIC | CAT.l SC
LEATHER PIPING

METAL INSERT |
SMALL TABLE |
SMALL CUSHIONS



















SOFA | ARNOLD

FABRIC | CAT.F COOZY 08

LEATHER PIPING | P.12 NABUCK SILK 9001
METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED

SMALL TABLE | P.12 NABUCK SILK 9001 +
TRAVERTINO MARBLE

SMALL CUSHIONS | P.12 GRIMALDI 01

SMALL CUSHIONS | CAT.D VINTAGE 08 FABRIC



SOFA | ARNOLD

FABRIC | CAT.F COOZY 08

LEATHER PIPING | P.12 NABUCK SILK 9001
METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED

SMALL TABLE | TRAVERTINO MARBLE

SMALL CUSHIONS | P.12 GRIMALDI 01

SMALL CUSHIONS | CAT.D VINTAGE 08 FABRIC
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OUR MISSION IS
—XCLUSIVENESS AND [THE
ABILITY TO MAKE

—ACH PIECE UNIQUE.
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SOFA | ARNOLD

FABRIC | CAT.F COOZY 08

LEATHER PIPING | P.12 NABUCK SILK 9001
METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED

SMALL CUSHIONS | P.12 GRIMALDI 01 FABRIC







SOFA | ARNOLD

LEATHER | P.12 NABUCK SILK 9013
PIPING | P.12 NABUCK SILK 9013

METAL INSERT | BRIGHT BLACK CHROME
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SOFA | ARNOLD
FABRIC | CAT.H HEPWORTH 01

LEATHER PIPING | P.12 NABUCK SILK 9001
METAL INSERT | BRIGHT SHADED BROWN
SMALL CUSHIONS | P.6 ATIRA 03



OCREGG

designed by
Giuseppe Vigano | Y 928

La linea curva definisce questo il tavolino Gregg, elemento
dal forte segno grafico che caratterizza gli arredi di questa
collezione. Costituito da una struttura ovale con ponte,
il tavolino Gregg accoglie un piano in marmo a goccia
decentrato ed & arricchito lateralmente da un inserto in
metallo. A completamento del progetto , Giuseppe Vigano
crea Leda, un tavolino dalla base cilindrica bimaterica e il top
circolare, che affiancato al tavolino Gregg crea un'esclusiva
composizione su pil altezze.

Curved lines define the Gregg table, a piece with a strong
aesthetic line that it shares with the rest of the pieces in this
collection. The Gregg table has a drop-shaped marble top
positioned slightly off centre of the oval shaped bridge
structure, and it is decorated with a metal insert on the side. To
complete the project, Giuseppe Vigano created Leda, a small
table with the base in two materials and a circular top. Leda can
be placed alongside Gregg to create an exclusive composition
with dual height.

- DA
SMALL TABLE

designed by
Giuseppe Vigano | Y 927

Cronmk  Gregg onpeserfseT W3OrHyTas AMHWA, APKO
BbIpaXeHHbIN rpaguyeckuii 2/eMeHT, npucywmni
Bceli obcraHoBke u3 atou Koarekuymu. Croamk Gregg,
BbIMOAHEHHbIM € OBaAbHbIM MOCTOOOPA3HbLIM  KapKacoM,
MMeeT CMeLeHHylo OT LeHTPa KarAeBUAHYIO MPaMOPHYIO
CTOAEWHNLY U1 PACIOAOXKEHHYIO COOKYy MeTaAAMYecKyto
BcTaBky. AonoAHAA npoekT, Axysenne BuraHo' cossaert
Leda, cTOAMK C UMAMHAPUYECKMM OCHOBaHWEM W3 ABYX
MaTepuasoB U KPYrAou CTOAELIHMLEN, KOTOPbIN BMECTe CO
croankom Gregg co3aaeT 9KCKAIO3MBHYIO MHOMOYpPOBHEBYIO

KOMMo3nunio.

TIPS EX TiXE Gregg %1, X2—1MAHER
NEEFSHTH, EXTIZRIINRA. Gregg  /©
RTHTHENHEEESWAR, BB ROKBEX
BErem, AENERELBH®RIT. AT EHXDIR
B, Giuseppe Vigano #Ti&7 Leda %1, EFRIM
BEEMEEEE, 5 Cregg HILMEES, EE I EE
L ONEEIAFNAE .
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SMALL TABLE | LEDA
STRUCTURE | MATT EBONY + BRIGHT BURNISHED
TOP | ROSSO LEVANTO MARBLE
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SMALL TABLE | LEDA
STRUCTURE | P.3 SUEDE 420050 + BRIGHT BURNISHED
TOP | ROSSO LEVANTO MARBLE
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SMALL TABLE | GREGG

STRUCTURE | MATT SYCAMORE FRISE
METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED
TOP | TRAVERTINO MARBLE

SMALL TABLE | LEDA
STRUCTURE | MATT SYCAMORE FRISE + BRIGHT BURNISHED
TOP | CALACATTA MARBLE

ot



SMALL TABLE | GREGG

STRUCTURE | GLOSSY LACQUERED “QUARTZ"
METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED

TOP | CIPOLLINO MARBLE

SMALL TABLE | GREGG

STRUCTURE | MATT EUCALYPTUS

METAL INSERT | BRIGHT SHADED BROWN
TOP | SILVER STREAM MARBLE
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—XCELLENCE IS IN THE
DETAILS, FROM RESEARCH
AND DEVELOPMENT UP
1TOACOMPLETIE CUSTOM
MADE FURNISHING.
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GCREGG

designed by Giuseppe Vigano | X 445

Un elemento di arredo sinuoso, il suo design abbraccia
l'eleganza e la fluidita delle forme. La sua forma lo rende
perfettamente accostabile ai tavolini Gregg e Leda e conferisce

armonia agli ambienti in cui & collocato.

The design of this curved piece of furniture embraces the
elegance and fluidity of its forms. lts shape makes it perfect
for use with the Gregg and Leda small tables, and it conveys a

sense of harmony to the rooms where it is placed.

3TO 2AeMeHT 0bCTaHOBKM M3BUAUCTBIX OYepTaHuM, AM3aiiH
KOTOPOro 3akAtoyaeT B cebe 3AeraHTHOCTb M MAaBHOCTb
$opm. ITOT Ny naeaabHo codetaetca co ctoankamm Gregg u
Leda 1 npuBHOCUT rapMOHMIO B OKpYyKatoLLee MpoCTPaHCTBO.

XE—HEERANR AT, RITHPIRILE. R,
EMRE CGregg 1 Leda FILREEES, HEMEMN
FEiE R A —k.
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SMALL TABLE | GREGG

STRUCTURE | MATT EUCALYPTUS

METAL INSERT | BRIGHT SHADED BROWN
TOP | TRAVERTINO

SMALL TABLE | LEDA
STRUCTURE | P.3 SUEDE 580237 + BRIGHT BURNISHED
TOP | ROSSO LEVANTO MARBLE

POUF | GREGG
FABRIC | P.6 TAKAO 02
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SUZANNE

ARMCHAIR
designed by Giuseppe Vigano | X 697

La poltrona, con la sua struttura accogliente e aulica, incarna
I'eleganza senza tempo delle linee classiche. La sua presenza
nella stanza & un invito alla comodita e al relax, mentre la
sua silhouette rassicurante aggiunge un tocco di raffinatezza
allambiente circostante. La scelta della base, disponibile sia
in metallo che in legno, offre una versatilita che si adatta a

diverse preferenze estetiche.

The inviting and formal structure of this armchair embodies the
timeless elegance of classic style. Its presence in a room is an
invitation to comfort and relaxation, and its reassuring silhouette
adds a touch of refinement to the surrounding environment.
The base comes in metal or in wood, and this choice ensures a
kind of versatility that adapts to different aesthetic tastes.

Kpecno, yA0b6HbIN 13bICKaHHBIN KapKac KOTOPOro BhipakaeT
HEMPEXOAALLYIO 9AEraHTHOCTb KAaccuyeckux ¢opm. Ero
npucyTcTBME B KOMHaTe - 3TO MPUrAalleHne K yAobcTay
M paccaabAeHuio, a ero CrnoKOWHbIA CUAYST MPUBHOCUT
OTTEHOK M3bICKAHHOCTU B OKpyKaloljee MpOoCTPaHCTBO.
Bribop ocHOBaHMA, NpesAaraeMoro Kak M3 MeTaAAa, Tak u
13 sepesa, obecneumBaeT yHMWBEPCaAbHOCTb, bAarosapA
KOTOPOM  3TOT MpeAMeT MpPeKPacHo BMMChIBAeTCA B
pasAnYHbIe 3CTETUYECKME KOHTEKCTI.

XRKTFREMBEERMMATE, BT ERLFIKER
. EAEBEHRNAFEILLARBIEEMBR, S ARS
HOFE BRI 79 B B ORI T — 245 B REERJIE BN
AU, SAEE, ENTREHEERT.







ARMCHAIR | SUZANNE

EXTERNAL UPHOLSTERY | P.12 NABUCK SILK 9001
INTERNAL UPHOLSTERY | CAT.H HEPWORTH 01
METAL BASE | BRIGHT SHADED BROWN



ARMCHAIR | SUZANNE
LEATHER | P.12 NABUCK SILK 9003
BASE | LIQUORICE STAINED ASH WOOD

WOOD BASE METAL BASE




MOU T H

TABLE

designed by Giuseppe Vigano | T 194

il tavolo da pranzo, un sofisticato connubio di forme
geometriche pulite, impreziosite dal dettaglio in metallo
curvato delle gambe che crea un affascinante gioco di luci
e ombre. Lapparente casualita di posizione dei basamenti
definisce un oggetto versatile, declinabile da soluzioni formali

piu classiche fino alle dimensioni piu ardite.

This lovely dining table is an elegant blend of clean geometric
shapes accented with a curved metal details on the legs, which
creates a lovely interplay of lights and shadows. The apparently
casual position of the bases defines this versatile object, which
can be a more formal, classic solution or have larger, more

popular dimensions.

ObeaeHHbIVi  CTOA,  U3bICKAHHOE  COYeTaHMe  YUCThIX
reoMeTPUYECKMX — GOPM,  YKPAaLIEHHbIX — AETaAblo U3
3aKPYrAEHHOro MeTaAAa HOXeK, CO3Aalolesi YapyloLyio
urpy cseta n TeHn. KaxKylaaca CAy4allHOCTb MOAOXEHWUA
OCHOBaHMI ~ OMpPEeAeAfeT  YHUBEPCaAbHbINi  MPeAMeT,
NPeACTaBAAEMbINi B LUMPOKOM — CnekTpe: oT  boree
KAQCCUYECKUX (POPMAaAbHbIX PeLIeHUid A0 CaMblX CMEAbIX

pasmepos.

BREDEILATR Z BB BRI S, 1R RBRAYIN
FERET, EEHEARLEZTR. REMNBIHESR
RN, ERBUSZHMNER, NEERIINZE SRR
BRIRS, T]mEW.
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TABLE | MOUTH

STRUCTURE AND LEGS | CALACATTA MARBLE
UNDERTOP | P.3 SUEDE 120

METAL INSERTS | BRIGHT BURNISHED

CHAIRS | FRANCES

STRUCTURE | “LIQUORICE"” STAINED ASH WOOD
SEAT AND BACK CUSHION | CAT.H MELFORD 09
BASE AND BACK | BRIGHT BURNISHED
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TA UTH
STR E AND LEGS | TRAVERTINO MARBLE
UNDERTOP | P.3 SUEDE 120

METAL INSERTS | BRIGHT BURNISHED

ot
(€]
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TABLE | MOUTH

STRUCTURE AND LEGS | CALACATTA MARBLE
UNDERTOP | P.3 SUEDE 120

METAL INSERTS | BRIGHT BURNISHED

CHAIRS | FRANCES

STRUCTURE | “BLACK COAL"” STAINED ASH WOOD
LEATHER UPHOLSTERY | P.9 NABUCK 8024

BACK CUSHION | P.9 NABUCK 1706

BASE AND BACK | BRIGHT BURNISHED






TABLE | MOUTH

TOP | FRAPPUCCINO MARBLE
LEGS AND UNDERTOP | P.12 NABUCK SILK 9001
METAL INSERTS | BRIGHT SHADED BROWN

61
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CAM

- LA

HIGH/LOW CABINET
designed by Giuseppe Vigano | Y 797

I mobile Camelia & un'elegante fusione di forme e materiali.
La sua struttura a ponte, disponibile in legno o rivestita in
pelle, sostiene un piano in marmo, conferendo al mobile
un'elevata raffinatezza. La base centrale & dotata di luce a
LED dimmerabile, che aggiunge un tocco di atmosfera e
rigore. Disponibile in due altezze, il mobile Camelia si adatta
alle esigenze di ogni ambiente, offrendo versatilita e bellezza

ineguagliabile.

The Camelia cabinet is an elegant combination of forms and
materials. Its wood or leather-covered bridge structure supports
a marble surface, making the piece look extremely refined.
The central base is fitted with a dimmerable LED light source
that adds a touch of atmosphere and rigor to any furnishing
scheme. Available in two heights, the Camelia cabinet can fit
the needs of any room to bring unparalleled versatility and
beauty.

Camelia - 210 2AeraHTHOE CAMAHME GOPM M MaTepuaios.
MocToobpasHbiti  Kapkac, rnpesAaraeMbii  C  OTAEAKOM
M3 AepeBa MAU KOXM, CAYXKWUT OMOPON AAA MPaMOPHOM
CTOAEWHMLbI, MPUAABAA U3AEAMIO OCOBYIO N3bICKAHHOCTb.
LeHTpaabHoe ocHoBaHMe nmeer peryAnpyemyio
CBETOAMOAHYIO  MOACBETKY, KOTOpas CO3AaeT  0cobylo
atmocgepy m  TopxecTBeHHOCTb.  Komos  Camelia,
npeaAaraembiii B AByX BapuaHTax BbICOTbI, bAaroaapsa cBoe
YHMBEPCaAbHOCTU 1 HEMOAPaXkaeMovi KpacoTe apanTmpyeTca
K NOTPebHOCTAM Al06Oro NoMeLLeHMA.

Camelia REAFRFEF R LRS-
MREWTEAYHIERE, XEFEXEBERAHE, £
FHREBEER. PREEREFIEN LED 4T, AT
—HRARSMEE. Camelio RATERMEE, BENE
MEBENER, SHBE, ERE
















HIGH CABINET | CAMELIA
STRUCTURE | P.6 SOFFIO 5007

TOP | CALACATTA MARBLE

METAL FRAME | BRIGHT BURNISHED
INTERNAL DRAWERS | P.3 SUEDE 311




HIGH CABINET | CAMELIA

STRUCTURE | MATT EUCALYPTUS

TOP | FRAPPUCCINO MARBLE

METAL FRAME | BRIGHT SHADED BROWN
INTERNAL DRAWERS | P.3 SUEDE 311
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HIGH CABINET | CA

STRUCTURE | MATT SYCAMORE F
TOP | ARABESCATO OROBICO MARBL
METAL FRAME | BRIGHT BURNISHED
INTERNAL DRAWERS | P.3 SUEDE 420050















LOW CABINET | CAMELIA
STRUCTURE | P.9 NABUCK 8022

TOP | TRAVERTINO MARBLE

METAL FRAME | BRIGHT BURNISHED
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LEATHERS, FABRICS
AND METALS TOGETHER IN

FNDLESS COMBINA

[ONS.
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DESK

d OS]gnO(;I l’)y (,;11]8(‘,1)1)(? AY 12ano \ T 199

La scrivania ellittica si distingue per la sua raffinata
combinazione di funzionalita ed estetica. La struttura &
a ponte, disponibile sia in legno che rivestita in pelle e
accoglie due cassettiere con quattro cassetti ciascuna. Il top
ellittico, realizzato anch’esso in legno con un inserto in cuoio
coordinato, aggiunge un tocco di classe e personalita alla
scrivania. Un sottile profilo metallico sotto il top impreziosisce
ulteriormente la scrivania, evidenziando |'attenzione ai dettagli

e la qualita artigianale.

This elliptical desk stands out for its refined combination of
aesthetic and functionality. The bridge structure is available in
wood and covered in leather. It has two drawer units with four
drawers each. The elliptical top is in wood with a leather insert,
which adds a touch of class and personality to the desk. A thin
metal profile under the top makes the desk look even more
exclusive, as it highlights the attention to detail and the quality

of the craftsmanship.

STOT  SAAUNTUYECKUN  MUCbMEHHBIM  CTOA  OTAMYaETCH
M3bICKAHHbIM COYeTaHNeM QYHKLUMOHAABHOCTY U 3CTETUKM.
MocToobpasHbivi KapKac, npeanaraembiii C OTAEAKOM U3
AepeBa VAW KOXXM, pa3melyaeTr ABe Tymbbl C 4 Awmkamm
KaXXAaf. SAAUMNTUYECKAs CTOABLIHWNLE, TAKXKe M3rOTOBAEHHas
M3 AepeBa CO  BCTaBKOM M3  CKOOPAMHMPOBAHHOM
KOXW, npuaaeT MUMCbMEHHOMY CTOAYy YTOHYEHHOCTb W
UHAMBUAYAABHOCTb. TOHKWK METaAAMYeCKUid NpoguAb moa
cToAeWwHULen ele 6oAble MoBbIaeT LeHHOCTb 3TOro
npeaMeTa, NoAYepPKMBaA BHUMaHNeE, KOTOPOE BbIAO YAEAEHO

A€TardaM, N Ka4ecCTBO peMeCAeHHOro npon3BoACTBa.

MR BRINZIEE, FANBEMMENE. 518,
WA MIMERE, BERNMIRE, S HMEEGD
e, HETEEHBEAMEN, HEAMRERN, h
W=, APRERT —LRAENME. SETHNES
BUOEHE—FBHTRT, JETHATHNFIZREN
K.










DESK | IDA

STRUCTURE AND TOP | MATT SYCAMORE FRISE
METAL FRAME | BRIGHT BURNISHED
DRAWERS | P.3 MIAMI 41010

LEATHER INSERT | TOUPE 29
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DESK | IDA

TOP AND DRAWERS | MATT EUCALYPTUS

STRUCTURE | P.3 MIAMI 41014

| BRIGHT BURNISHED

LEATHER INSERT | TOUPE 29

METAL FRAME
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SUZANN

- OFFICE

HIGH/LOW CHAIR

designed by Giuseppe Vigano | X 697

La poltrona Suzanne si evolve per adattarsi allambiente office
con due nuove varianti: una con ruote, con schienale alto e
rigoroso e una “ospite” con base fissa e schienale piu basso.
Comfort e stile si uniscono per offrire soluzioni versatili e
raffinate in ogni contesto.

The Suzanne armchair has evolved to adapt to the office
environment with two new variants: one with castors and a
tall, distinct backrest, and another “guest” chair with a fixed
base and a lower backrest. Comfort and style combine to offer
refined, versatile solutions for any room and context.

Kpecno Suzanne aBoAouMOHMPYET AAA aAaNTaLMM K OPUCHON
cpeae ABYMA HOBbIMW BapuaHTaMu: OAMH - C KOAecamu u
BbICOKOW CTPOroi CMUHKOM, APYroi - AAA rOCTeN C HU3KUM
ocHOBaHMeM 1 boree HU3KOU CriMHKOWN. EanHeHne yaobcTea
M CTUAA AAA NPEANOXEHWA W3bICKaHHbIX YHUBEPCAaAbHbIX
peLueHnit B Ab6OM KOHTEKCTe.

Suzanne BHFHBRUTEZRIAENIIAINE, #HE T HEHM
Il —MEHRTHEFE, E5smmE, 5 ¢
A" BFH, REEERENRRNELE. FESHE
HEES, NEMEBRBEEMBBMNERER.










OFFICE ARMCHAIRS | SUZANNE
LEATHER | P.12 PLUME 354
BASE | BRIGHT CHROME
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—SSENTIAL LINES AND
ARCHITECTURAL VOLUMES
| N HARMONY WITH [THE
SURROUNDING SPACE.
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DAMIEN

CONSOLE

designed by Giuseppe Vigano | Y 929

Grande eleganza e sinuosita nelle forme che caratterizzano la
serie Damien. Come il tavolo, anche la console & sostenuta da
due gambe affusolate, in esclusivo stampo schiumato ad alta
densita strutturale rivestite in pelle che conferiscono una linea
slanciata al tavolo. Il piano in marmo, presenta una sagomatura
perimetrale caratterizzata da un bordo in metallo.

Exquisite elegance and curved lines stand out for the Damien
series. Like the table, the console has two tapered legs
exclusively moulded in high-density structural foam covered in
leather which give the table a distinctive look. The marble top
has a shaped perimeter and a metal border.

Cepua Damien oTAnyaeTca BOMAOLEHHOWN SAEraHTHOCTbIO
M U3BUAMCTOCTBIO GOPM. Kak U CTOA, KOHCOAb Takxe
onupaeTca Ha ABe OOTAHYTble KOMew KOHMYECKMe HOMXKu
M3 3KCKAIO3MBHOrO  LITaMMOBAHHOrO — NeHoMaTepuana
BbLICOKOW  CTDYKTYPHOW MAOTHOCTW, TpPUAAIOLME  CTOAY
ocobylo  M3AWHOCTL.  MpamopHasa cToAewHuya 1MeeT
nepuMeTpabHbIVi  PacoHHbIA MPOPUAL C METaAAMYEeCKON
KPOMKOU.

Damien RIFLRITE, LFBERF. SRT—H, X
RRMHEFNHERE R, SNERENSEESEEL
BEATK, SMERE, ERTFILFANLSF. KE
ARENELEREASE BN,







CONSOLE | DAMIEN

TOP | TRAVERTINO

LEGS AND UNDERTOP | P.3 SUEDE 700071
RINGS | BRIGHT BURNISHED
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AN

DY

SMALL TABLE
designed by Giuseppe Vigano | Y 731

Per arricchire la collezione, Giuseppe Vigano fa crescere
il tavolino Andy introducendo una nuova variante con
dimensioni ampliate, aumentando ulteriormente la possibilita
di personalizzazione e funzionalita.

To enhance the collection, Giuseppe Vigano made a bigger
version of the Andy table, which also increases the number of
ways that it can be customized and its functionality.

AonoaHaa Koanrekumio, Axxysenne Burano' yseamdmsaer
pasmepbl  cToamka Andy, BKAtOYas  HOBbLIKI  BapuaHT
yBEAMYEHHbIX — pa3MepoB,  ewe  60AbWwe  pacwupAs
BO3MOXXHOCTYU MEPCOHAAU3ALMN U QYHKLUMOHAABHOCTY ITOM
MOAEAM.

REEFMAT], Gluseppe Vigano it R~ EARHIET
A, 6 Andy RIZTURETY R, #—S18m 7 EHIN
AT REMERTNRE M .
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ANGIE

SMALL TABLE

designed by Giuseppe Vigano | Y 731A

Angie & liconico tavolino gia presente all'interno della
collezione Loveluxe. La sua reinterpretazione con diametro
ampliato, aggiunge possibilita di personalizzare qualsiasi
progetto, senza rinunciare alla praticita di un piano d'appoggio
estremamente funzionale.

Angie is the iconic small table that was already in the Loveluxe
collection. It has been reinterpreted with a larger diameter to
add more options for customizing any project without giving
up the practical convenience of an extremely functional place
to set objects.

- KYAbTOBBbIV CTOAUK, YK€ ABAAIOLUMICA YaCTblO KOAAEKLMU
Loveluxe.  IToT  BapuaHT  yBEAMYEHHOro  AMameTpa
NpeAOCTaBAAET BO3MOXHOCTb MepPCOHaAN3NPOBaTh AOOOM
MPOEKT, He OTKasbiBadAChb OT MPAaKTUYHOCTU HEBEPOATHO
GYHKLMOHAALHOM OMOPHON MOBEPXHOCTH.

Angie #%J1 Loveluxe RFIFHFREMZTL. FRNER
EFeRT M, BNT EFEAMMBM TN, BRNX
TEYETNRESR A & E R SE F 1% .







SMALL TABLE | ANGIE
TOP | SILVER STREAM MARBLE
STRUCTURE | P.3 SUEDE 370050 + BRIGHT BLACK ROSE SPACER + BRIGHT BLACK ROSE

SMALL TABLE | ANGIE
TOP | TRAVERTINO MARBLE
STRUCTURE | P.3 SUEDE 700071 + BRIGHT SHADED BROWN SPACER + BRIGHT BURNISHED
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BLOOMING COLLECTION BY MARGHERITA FANTI

A SOPHISTICATED BLEND
ITHE NeW PIECES DESIGNED FOR
LONGHI TELL THE STORY OF
RESEARCH THAT HAS
SUCCEEDED IN BALANCING
CLASSIC COMPONENTS AND
CONTEMPORARY INFLUENCES
WITH PARTICULAR ATTENTION
WITH REGARD TO MATERIALS,
COMFORIT, A FEELING OF
WELLNESS, AND A

PLEASANT APPEARANCE.
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SOFA

designed by Margherita Fanti | W 5o1

II' divano Hug vuole raccontare di geometrie classiche e
composizioni contemporanee, forme circolari, semi circolari
e rettangolari si alternano in maniera dinamica. Un divano
a terra quasi monolitico, ricco di dettagli, il divano Hug si
distingue per gli ampi braccioli che avvolgono la seduta e le
cuciture che delineano le forme dei vari elementi creando un
gioco grafico sulla seduta.

The Hug sofa brings together classic shapes and contemporary
compositions, with alternating circular, semi-circular, and
rectangular forms that create a dynamic effect. A low, nearly
monolithic piece of furniture, the Hug sofa stands out for its
ample armrests, which embrace the seat, and its stitching,
which outlines the shapes of the various components, adding
visual interest.

AvnBaH Hug MeeT Kaaccuyeckie o4epTaHua U COBPeMeHHYIO
KOMMO3MLMIO, B KOTOPOU AMHAMUYHO COYETAIOTCA KPYrable,
MOAYKPYrAble U MPAMOYroAbHele — ¢opmbl.  Kaxywmiica
MOHOAMTHbIM, HACbILLEHHbIN A€TaAAMU AnBaH Hug oTAnyaeTtca
06beMHbIMM, OKYTbIBAIOWMMU  CUAEHBE MOAAOKOTHUKAMU
M CTPOYKaMM, MOAYEPKMBAIOWMMU  GOPMbI  PasSAUYHbIX
9AEMEHTOB, CO3AaBas Ha CUAEHbE rpaguUYEecKyIo Urpy y30poB.

Hugh % BB L MTIMER, XAERRNEAS. BF. ¥
BRAKGEZEHN, SR, ZFektHugd %
EFUREEN, ATFEFEZE, EANKFREEL
B, s, BHRAPLEENTRING, SEERFRTFLE
EREZE, BARTTEEMmK—R.










SOFA | HUG

LEATHER | P.12 NABUCK SILK 9014

METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED

SMALL TABLE | DOVER WHITE MARBLE

SMALL CUSHIONS |'P.6 TAKAO 02.FABRIC

SMALL CUSHIONS |,P.12 SPRING 02-FABRIC ;
CORNER CUSHION-| CAT.D-DESCRIBE 282 FABRIC + P.12 NABUCKSILK 9014
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SOFA | HUG

FABRIC | CAT.D LAS VEGAS 08

METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED
SMALL TABLE | DOVER WHITE MARBLE
SMALL CUSHIONS | P.6 TAKAO 02 FABRIC






SOFA | HUG

FABRIC | CAT.D LAS VEGAS 09

SEAMS INSERTS | P.9 NABUCK 8014

METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED

SMALL CUSHION | CAT.I| HYDE PARK 256 FABRIC
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SOFA | HUG

LEATHER | P.12 NABUCK SILK 9014

METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED

SMALL TABLE | DOVER WHITE MARBLE

SMALL CUSHIONS | CAT.H RUST 161 FABRIC

SMALL CUSHIONS | CAT.F MARS 061 FABRIC

CORNER CUSHION | CAT.D DESCRIBE 282 FABRIC + P.12 NABUCK SILK 9014
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INIMITABLE PIECES
100% MADE IN [TALY.
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SL

Dk

SMALL TABLE

designed ]:;)y Margherita Fanti | Y 926

Il tavolino Slide si presenta come una vera e propria opera
scultorea, con un design che cattura l'attenzione grazie al
suo piano otticamente tagliato e traslato. Questo particolare
design permette di intravedere un dettaglio metallico che
aggiunge ulteriore fascino visivo al prodotto.

The Slide coffee table was designed with a sculptural look that
can capture the observer's attention. Its top appears to be cut
and offset. This design reveals a metallic detail that makes the

table look more interesting and charming.

Croamk Slide - 210 camas HacToAwWwas CKyAbnTypa,
npuBAeKaroLas BHUMaHMe CBOEV ONTUYECKM pacce4eHHou
CABMHYTOWN CTOAelWHMLen. Takou coBeplIeHHO OCObEeHHbIN
AM3aliH MO3BOAAET 3aMeTUTb METaAAUYECKYIO AeTaAb, elle

60AbLUE MOBLILLAIOLLYIO PHEKTHOCTb ITOMO UACAUA.

Side  ZEJUERRBGE—HFRELEMBEIER, AEAETX
FYRMERE, RITSIAEE EXFEFARIRTHLERTL
ERERAT, Mmst—SEIn=mraiRsl 1.
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SMALL TABLE | SLIDE

TOP | SILVER STREAM MARBLE

METAL | BRIGHT BLACK ROSE

BASE | “QUARTZ"” GLOSSY LACQUERED
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SMALL TABLE | SLIDE

TOP | CIPOLLINO MARBLE + DOVER WHITE MARBLE
METAL | BRIGHT BURNISHED

BASE | MATT BRONZE LACQUERED

o
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NITP ISLAND

SOFA

designed by Margherita Fanti | W 594

Nip, divano dalle forme sinuose, composto da molteplici
elementi garantisce massima liberta progettuale. A questa
modularita si aggiungono due nuovi elementi isola con linee
morbide e arrotondate. La lamiera in metallo, incastonata
nell'elemento schienale, conferisce eleganza e raffinatezza
illuminando l'intera struttura.

Nip, a sofa with curved lines, comprises many elements
and guarantees maximum design freedom. Two new island
elements with soft, rounded contours were added to this
modular product line. The metal sheet set into the backrest
element conveys elegance and refinement as it brightens the
entire structure.

Nip,  AvMBaH  M3BMAMCTBIX — POPM,  COCTOAWMI U3
MHOrOYNCAEHHbIX 9AeMEHTOB, obecneqnBaeT MakCUMaAbHYIO
cBOOOAY NMPOEKTUPOBAHUA. 3Ty MOAYAbHYIO KOHCTPYKLMIO
MOMOAHAIOT ABa HOBbIX OCTDOBHbIX 3AEMEHTa MArKuX
OKPYrAbiX o4epTaHui. MeTarandeckuii AMCT, yKpaluatowmi
9AEMEHT CMINHKM, MPUAAET 3AeraHTHOCTb M N3bICKaHHOCTb,
ocBeLyas BCO KOHCTPYKLUMIO.

Nip ARG R ), BZMITAHER, RIET &AM
WITEHE. RTXFMEREZHN, EERDIEFHSE
T, AFRFMEE. REERETHAPHSERILHE.
BE, ERADEWIRIET.
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SOFA | NIP

FABRIC | CAT.H LOFT 05

METAL INSERT | SATINED BLACK ROSE
SMALL CUSHIONS | P.6 TAKAO 02 FABRIC

ARMCHAIRS | COCOON

FABRIC | CAT. SOULMATE 01 WITH “GROOVE" QUILTING
METAL INSERT | SATINED BLACK ROSE
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SOFA | NIP

FABRIC | CAT.H LOFT 05

METAL INSERT | SATINED BLACK ROSE

CUSHION | P.9 NABUCK 1720 WITH “GROOVE QUILTING"” + CAT.H LOFT 05
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POUF

designed by Margherita Fanti | W 594

Il pouf “Nip” & stato disegnato per essere affiancato al tavolino
Slide e all'omonimo divano. Il suo volume rigoroso & smorzato
dalla forma irregolare e giocosa. Il pouf bilancia componenti
dal sapore classico e influenze di carattere contemporaneo.

The “Nip” pouf was designed to be used next to the Slide table
and the Nip sofa. Its rigorous volume is softened by its playful
irregular shape. This pouf balances classic components and
contemporary influences.

Nip,  AvMBaH  M3BMAMCTBIX — POPM,  COCTOAWMI U3
MHOrOYNCAEHHbIX 9AeMEHTOB, obecneqnBaeT MakCUMaAbHYIO
cBOOOAY NMPOEKTUPOBAHUA. 3Ty MOAYAbHYIO KOHCTPYKLMIO
MOMOAHAIOT ABa HOBbIX OCTDOBHbIX 3AEMEHTa MArKuX
OKPYrAbiX o4epTaHui. MeTarandeckuii AMCT, yKpaluatowmi
9AEMEHT CMINHKM, MPUAAET 3AeraHTHOCTb M N3bICKaHHOCTb,
ocBeLyas BCO KOHCTPYKLUMIO.

Nip &BEHEMNBE Side FILMABDLEN. B
g, ESMETHNMEE, BERERM. XFPRE
T RENRAIARAERTTER







—

N

N

.._.!.
—————
o
xw..'u
/
 {

1/

/
P AT r J
4 ¥, /
’ $ ./ /
o g Vil
o . /f
; i J =
L8 7L
& / /
= wl f /)

T———————
R ., _ T ——— 77

POUF | NIP

POUF | NIP
LEATHER | P.9 SUEDE 370050 “CIRCLE” PRINT

FABRIC | P.6 TAKAO 02 FABRIC
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PURE AND ESSENTIAL
AcSTHETICS WITH A VARIETY
OF COMBINATIONS

OF MA

-RIALS.



HARPE

CACHEPOT

designed by ,\Iargherita Fant \ Y 019

| cachepot Harper sono costituiti da una struttura tubolare
arricchita dal distintivo inserto in metallo curvato. Come veri
e propri gioielli conferiscono raffinata luminosita allambiente
chearredano. Disponibiliin due diverse altezze e customizzabili

nei materiali per creare pezzi unici e personalizzati.

The Harper cachepots have a tubular structure enhanced with
a distinctive curved metal insert. Like authentic jewels, they
add refined luminosity to any room where they are placed.
They come in two different heights and the materials used to
make them can be customized to create unique, personalized

objects.

Kawno Harper vmetoT TpybyaTeisi Kapkac C XapakTepHou
M30rHYTONM  MeTaAAM4ecKoyw — BCTaBkow. Kak — cambie
HaCTOALME IOBEAMPHbIE  yKPaleHWA, OHW  MPUBHOCAT
cuaHne B OKpyKatoLjee NpOCTPaHCTBO. Kawumno
NpeAnaraloTCa B AByX PasAUYHbIX BapuaHTax BbICOTbl 1 MOTYT
NepCoHaAM3MPOBAaTbLCA B MAAHE MaTepuaroB AAA CO3AAHWA
YHWKaAbHbIX HEMOBTOPUMbIX U3AEANI.

Harper mABEREMAR, FHEAMEFNIIESEHR
e MBBEENKE—HF, FEERIGHEEBRMAR.
AEFRFRENEEHATEGMR, DITERERN. ME
L.




CACHEPOTS | HARPER CACHEPOTS | HARPER
o : 5SE AL” METAL LACQUERED




N






CACHEPOTS | HARPER

LEATHER | P.9 SUEDE 380002 CORTECCIA
METAL INSERT | BRIGHT BLACK ROSE
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HIGH/LOW CABINET

designed by Margherita Fanti | Y 795

Questi contenitori si distinguono per la loro raffinatezza
ed eleganza. Le forme delicate con angoli arrotondati
suggeriscono un design sofisticato, mentre una nicchia laterale
illuminata svela i luminosi interni laccati lucidi. | contenitori
Hold, disponibiliin due altezze, riconfermano I'attenzione per i
dettagli e I'alta qualita del prodotto.

These exquisite cabinets stand out for their refined elegance.
The delicate forms with rounded corners suggest a
sophisticated design, and a lighted side niche reveals luminous
glossy lacquered interiors. Hold cabinets come in two different
heights, and they confirm the attention to detail and high
product quality.

ST TyMObl OTAMYAET U3bICKAHHOCTb U 9AEraHTHOCTb. HexxHble
GOPMbI C 3aKPYrAEHHBIMU yrAaMin NMepeAatoT yTOHYEHHOCTb
AM3aliHa, a 60KOBaA HULLIA C MOACBETKOM MO3BOAAET YBUAETb
CBeTAble BHYTPEHHWEe NPOCTPAHCTBA C rAAHLEBOM AaKoBOM
otaeAkoi. Tymbbl Hold, npeanaraembie B AByx BapuaHTax
BbICOTbI, MPUBAEKAIOT BHUMaHWe AETaAAMU U BbICOKUM

Ka4yeCTBOM UCMOAHEHUA.

XA EMERRMm AT, &6 ARARIREAERZS
BRI, MAEHNEEZNRALARNESHERRA
iff. Hold fE¥IMERNERMFSE, FRIESE T MUK
ERFERNERE.
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LOW CABINET | HOLD - e

STRUCTURE | MATT EBONY .

INTERNAL STRUCTURE | GLOSSY LACQUERED “QUARTZ" -
TOP AND BASE INSERT | DOVER WHITE MARBLE

METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED -












HIGH CABINET | HOLD

STRUCTURE | MATT EBONY

INTERNAL STRUCTURE | GLOSSY LACQUERED “QUARTZ"
TOP AND BASE INSERT | DOVER WHITE MARBLE

METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED

LOW CABINET | HOLD

STRUCTURE | P.3 SUEDE 410048

INTERNAL STRUCTURE | GLOSSY LACQUERED “LILAC GREY"
TOP AND BASE INSERT | TRAVERTINO MARBLE

METAL INSERT | BRIGHT BLACK ROSE
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LOW/HIGH CABINET | HOLD

STRUCTURE | MATT SYCAMORE FRISE

INTERNAL STRUCTURE | GLOSSY LACQUERED “LILAC GREY”
TOP AND BASE INSERT | CIPOLLINO MARBLE

METAL INSERT | BRIGHT BLACK ROSE
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LOW CABINET | HOLD

STRUCTURE | “LIQUORICE” STAINED ASH WOOD
INTERNAL STRUCTURE | GLOSSY LACQUERED “QUARTZ"
TOP AND BASE INSERT | TRAVERTINO MARBLE

METAL INSERT | BRIGHT BURNISHED
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BAR

designed by Margherita Fanti | Y 796

Hold siaggiunge allagamma di contenitori bar della collezione
Loveluxe. Le linee disegnate da Margherita Fanti sono delicate,
con angoli stondati. La nicchia illuminata é carattere distintivo
del prodotto e lascia intravedere il portabottiglie e i ripiani di
servizio. Il top in marmo e la maniglia in metallo conferiscono

eleganza al prodotto.

A new Hold cabinet has been added to the range of bar
cabinets in the Loveluxe collection. lts delicate lines and
rounded corners were designed by Margherita Fanti. The
lighted niche is a distinctive feature of the product, and through
it, the bottle holder and shelves are visible. The marble top and

metal handle make this product elegant.

Hold nonoaHaet rammy 6apHsix wragpos korrekuymu Loveluxe.
CospaHHbie Mapreputori ®aHTu ¢opMbl  AEAMKATHB U
MMEIOT CKPYrAeHHble yrAbl. VsloMuHKa npeameTa - Huwa
C MOACBETKOM, B KOTOPOW YraAblBalOTCA MOACTaBKa AAA
6YTBIAOK 1 BCIOMOraTeAbHbIE MOAKM.

MpamopHaa cTonelwH1La 1 METaAAMYECKaA pyYKa npuAaloT
M3AEAMIO OCOBYI0 SAEraHTHOCTD.

Hold 7 n%| Loveluxe & 5L fE)4ESEE . Margherita
Fanti RITEZRAIR, MBEDE. HRANER I~
HW—PRERFE, TUEANBIMRIERRR.
AEBEAEEME BT T~ Rt BN S6R.
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BAR CABINET | HOLD

STRUCTURE | MATT EBONY

INTERNAL STRUCTURE | MATT BRONZE LACQUERED

TOP AND BASE INSERT | ARABESCATO OROBICO MARBLE
HANDLE INSERT | MATT SATINED BRONZE
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ITHE PLASTIC SHAPES
SeEeK EACH OTHER
AND MERGE INTO

A SINGLES SYMPHONY.



WING

TABLE

designed by Margherita Fanti | T 193

Le due imponenti ali che sostengono il piano del tavolo
racchiudono un'interessante dualita: all'interno, una sottile
e resistente lama metallica, mentre esternamente sono
rivestite in pelle a campionario oppure laccate lucide. Questo
contrasto di materiali aggiunge profondita al design, creando
una struttura robusta e contemporanea. Il piano del tavolo &
proposto in forma ovale oppure rotonda.

The two impressive wings holding up the tabletop introduce
an interesting duality: they have a thin, durable metal blade
on the inside, and on the outside, they either have a glossy
lacquer finish or leather upholstery from the catalogue. This
contrast of materials adds depth to the design, and creates a
strong, contemporary structure. The tabletop can be either oval
or round.

/A\Ba BeAMYECTBEHHbIX KPblAG, CAYXalLjye OMOPOL CTOACLIHMLE
CTOAa, XapaKTepu3yloTCA WHTePEeCHOM ABOVCTBEHHOCTbIO!
BHYTPU - TOHKaA NPOYHasA MeTaAAMYEeCKas NAaCTUHa, CHapyXu
- OTAeAKa KOXew no obpasuaM MAM rAfHLEeBOe AakoBoOe
MOKpPbITHE. DTOT KOHTPACT MaTePUaAOB MPUBHOCUT rAy6uHY B
AM3aliH, AaBaA B pe3yAbTaTe MPOYHbIV COBPEMeHHbIN KapKac.
CronewHnya cTora npesAaraeTca OBaAbHOM WAW KPYrAou

popMbl.

TEFEMNAIAHEAEGEEN i AEEmnE
EMEBIIR, MIMNBREANRENRERZHESR. X
MPEIOXT LI T IRITRORE, FTEH REm AR
. REAWHEFERERIME A HiLE
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TABLE | WING

TOP | DOVER WHITE MARBLE
UND'ER:I"OP | P.12 NABUCK SILK 9013 _
.12 NABUCK SILK 9013 +-SATINED BLACK ROS
= ey ’.'-







TABLE | WING
TOP | TRAVERTINO MARBLE
UNDERTOP | P.9 NABUCK 1720

LEGS | P.9 NABUCK 1720 WITH “GROOVE" QUILTING +
BRIGHT BURNISHED









186



- TABLE | WING

TOP | DOVER WHITE MARBLE

UNDERTOP | P.12 NABUCK SILK 9013

LEGS | P.12 NABUCK SILK 9013 + SATINED BLACK ROSE




TABLE | WING

TOP | DOVER WHITE MARBLE

UNDERTOP | P.9 NABUCK 1720

LEGS | P.9 NABUCK 1720 WITH “GROOVE" QUILTING + BRIGHT BURNISHED
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SLOS50M

CHAIR

designed by Margherita Fanti | U 181

La sedia Blossom segue il percorso tracciato dalla poltroncina
Cocoon, raffinando gli spessori ma preservando gli stessi
dettagli distintivi. Il risultato & un design avvolgente e
confortevole che culla il corpo in un abbraccio accogliente.

The Blossom chair follows the path initiated by the Cocoon
armchair by refining the thicknesses while preserving the
piece’sdistinctive details. The resultis a captivating, comfortable
design that rocks the body in a welcoming embrace.

CryaBlossomstoputkpecay Cocoon, HO UMeeT yMeHbLUEHHYIO
TOALUMHY MPU COXPAHEHUN BCEX OTAMYMTEAbHbIX AETaAel.
B pesyabTaTe 6bIAO CO3AaHO M3AEAME YIOTHOTO yA0OHOrO

Aun3aviHa, MPUHMMaloLLee TeAO B PacnpoCTepThiX OObATUAX.

Blossom #&F3/%& 7T Cocoon /NEAFHHIREE, FEE
45, BRET7THBRIMSEAT . FRE—FIRERT
B AFERIRT, BEEIRREEENRE .




CHAIR | BLOSSOM
FABRIC | CAT.D VINTAGE 07

EXTERNAL BACK | CAT.D VINTAGE 07 FABRIC WITH “GROOVE” QUILTING
LEGS | MATT SATINED BRONZE
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CHAIR | BLOSSOM

EXTERNAL BACK | P.12 NABUCK SILK 9013 LEATHER
FABRIC | CAT.| SOULMATE 01

LEGS | BRIGHT BURNISHED
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CHAIR | BLOSSOM

EXTERNAL BACK | P.9 NABUCK 1720 WITH “GROOVE"” QUILTING
LEATHER | P.9 NABUCK 1720

LEGS | BRIGHT BURNISHED
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BLOOMING COLLECTION BY GIUSEPPE IASPARRA

"WHEN | DESIGNED THIS
COLLECTION, I TRIED TO
CAPITURE THE ESSENCE OF THIS
SPECIAL PLACE BY DESIGNING
PleCES THAT DO MORE THAN
JUST FURNISH A ROOM.
 WANTED THEM TO EMBRACE |1
AND MAKE T COSY.

MY NEW BEDROOM COLLECTION
S JUST THAT: A WARM HUG®
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BED

designed by Giuseppe lasparra | W 84q

Il letto, cuore pulsante di ogni camera, & stato concepito
come un abbraccio morbido, con le sue ali curve avvolgenti
che invitano al relax e alla tranquillita. E pit di un semplice
mobile, & un rifugio sicuro per i nostri sogni, un luogo dove
lasciarci andare e rigenerarci. Ogni dettaglio ¢ stato studiato
per garantire un‘esperienza di vita notturna senza pari, dove
ogni elemento contribuisce a creare un ambiente accogliente
e raffinato, come le luci di cortesia sotto i comodini e i dettagli
del metallo come piccoli accenti alla collezione, pensati per
armonizzarsi con questa filosofia di protezione e comfort.

The bed is the centrepiece of every bedroom, and this bed was
conceived as a soft embrace with its curved wings extending
an invitation to relax and rest. It's more than a simple piece of
furniture. It's a safe haven for our dreams, and a place where we
can just let go and be regenerated. Each detail was designed to
guarantee an unequalled nocturnal experience, in which each
element helps to create a refined and welcoming environment.
We have courtesy lights under the night tables and metal
details, such as small accents in the collection, which were
created to harmonize with this idea of protection and comfort.

KpoBaTb, rAaBHbIi  3AEMEHT KaxXAO#  ChaAbHu, bbina
3asyMaHa  Kak  MATKMe  O0OBATMA, OKPYrAble  KPbIAbA
KOTOPbIX MPUrAaLWAT K PaccAabAeHWUIo U COKOKCTBUIO.
370 6oAblUE, YeM MPOCTO MPEAMET AAA WHTepbepa, 3TO
HaAeXHOoe ybexnlue AAA HaLluMX CHOB, MECTO, TAE Mbl MOXeM
OTAbIXaTb M BOCCTaHaBAMBATb CBOW CUAbl. Kaxaas aeTanb
paspabaTtbiBaracb AR 0becrneyeHnsa HeMnoBTOPUMOro OnbiTa
HOYHOW XKM3HW, B KOTOPOM KaKAblii 9AEMEHT CrocobeTByeT
CO3AaHUIO M3bICKAHHOW yIOTHOM aTMOCPepsl, Kak, Hanpumep,
MOACBETKA M0A HOYHbIMU CTOAMKAMU U AETaAM M3 MeTaAAa
KaK MaAeHbKM1e akLieHTbl, rapMOHMYHO COYETaloLLMeca ¢ 3ToM

maeelt 3aLWmnThl M KOMPopTa.

ARSI EENERZE, RRAZKEANTRIZT
EAEGKBRHME, BABRS L. ZXTH. EXE
RE, ERBNHFASSNEFF, 24N AR E
HBHENE. §—QETHEIH R, BRI
RHREEFEGRE. I, S—PTRLE—E, fTiEdH
BEFBZE. WRKMETHRLT, URERZRTIN
MEMESEAET, HSRPATENERSHEMAER .







204













BED | ADELE

FABRIC | CAT.D SOFT VELVET 11

PIPING | P.3 SUEDE 370050

METAL INSERT | BRIGHT BLACK ROSE

BEDSIDE TABLES | P.3 SUEDE 370050 + DOVER WHITE MARBLE TOP
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BED | ADELE
FABRIC | CAT.D SOFT VELVET N1
METAL INSERT | BRIGHT BLACK ROSE
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ARITANNA

BENCH

designed by Giuseppe lasparra | X 450

Come per la testata del letto, volumi e scanalature intervallano
e plasmano la panca Arianna. Ad impreziosire i volumi, un
piano in marmo posto al centro della seduta.

Volumes and ridges alternate to form the Arianna bench, much
like the pattern on the headboard. A marble surface at the
centre of the seat adds beauty to the volumes.

Kak w wusrorosbe KposaT, obpas baHkeTku Arianna
onpeseAaioT obbembl 1 KaHaBku. Ob6beMbl MoAYepPKMBaAIOTCA

MPaMOPOM, pasMeLLeHHbIM Mo LeHTPY CUAEHbA.

5RkR—FF, Arianna KEMEREMME LR RZE.
AT EKER, EEBHRHET ABAAH.










BENCH | ARIANNA
LEATHER | P.3 SUEDE 370050
MARBLE INSERT | DOVER WHITE MARBLE

<t
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OUR COLLECTIONS ALWAYS
FctATURE A WEALITH OF CONTENT,
AILORED LIKE A BESPOKE SUIT.




L DA
MAKE-UP

designed by
Giuseppe lasparra | Y 861

Il mobile make-up & un elemento di design sofisticato, che
diventa estremamente funzionale quando affiancato alla
poltroncina bassa Nora. La sua struttura curva, rivestita in
pelle sostiene un top in marmo bisellato. Il cassettino con
frontale in metallo diventa elemento distintivo di raffinatezza.
Completato da uno specchio circolare con cornice rivestita
in pelle coordinata alla struttura, questo mobile make-up
conferisce eleganza all'ambiente che lo accoglie.

This make-up dresser is an element of sophisticated design
that becomes extremely functional when paired with the low
armchair, Nora. Its curved structure is covered in leather and
supports the bevelled marble top. The small drawer with
its metal front piece is a distinctive element of refined style.
Completed with a circular mirror in a leather-upholstered frame
that matches the frame, this make-up dresser adds elegance to

room where it is placed.

NORA

LOW ARMCHAIR

designed by
Giuseppe lasparra | X 698

TyaneTHbIVi  CTOAMK - 3TO  YTOHYEHHbIN AM3aNiHEPCKMIA
9AEMEHT, KOTOPbI cTaHoBUTCA MaKCUMaAbHO
GYHKLUMOHaAbHBIM PN UCMOAb30BaHNUM BMECTE C HU3KUM
kpecaom Nora. Ha 06TAHyTbINI KOXeN OKPYrAblii KapKac
yCTaHOBAEHa MpaMOpHaA CToAelWwHUUa C gaueToM. Aumyek
C MEeTaAAMYEeCKMM $acapoM CTaHOBUTCA OTAMYUTEAbHbIM
M3bICKaHHbIM 9A@MEHTOM. DTOT TyaAeTHbIN CTOAMK C KPYrAbIM
3epKaAOM B paMke, OOTAHYTON KOXXeW CKOOPAMHMPOBAaHHO
C KapKacoM, MpUBHOCUT 3AEraHTHOCTb B OKpyXKalolee

MPOCTPaHCTBO.

e —MERIRITTER, 5 Nora NEAFHHEES
HNEGIEELH. MEEMINERE, ZEREAELS
E. HWEEERKN/NMNIBR MIRFNBEITR. XRR
BRAEELZETFMINERENER, SEWAMIA, AR
RS B3 T L3
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AN

MAKE-UP DESK | ZELDA

STRUCTURE | P.3 SUEDE 410048

TOP | JULIET QUARTZ MARBLE

METAL DRAWER | BRIGHT BLACK ROSE

ARMCHAIR | NORA LOW
EXTERNAL UPHOLSTERY | P.12 NABUCK SILK 9003
INTERNAL UPHOLSTERY | CAT.Il TWEED 01 FABRIC






NORA

ARMCHAIR

designed by Giuseppe lasparra

La poltrona Nora e costituita da una scocca esterna rivestita
in pelle, dalla forma accogliente, che abbraccia una morbida
cuscinatura di seduta e schienale. Si integra armoniosamente
nell'ambiente notte, ma puo essere posizionata in qualsiasi
ambiente conferendo stile ed eleganza.

The Nora armchair has a cosy external shell covered in leather,
that holds soft seat and backrest cushions. It integrates
harmoniously into the bedroom, but can also be placed in any
other room in the house to add style and elegance.

X 698

Kpecro Nora obpazoBaHo OOTAHYTbIM KOXeW HapyXHbIM
KapKacoM yAOOHOM ¢pOPMbl, OKDYKalOLMM MATKME MOAYLIKM
cuseHba u cnuHkn. OHO  rapMOHWMYHO BMMCbIBAETCA B
CMaAbHIO, HO MOXET yCTaHaBAMBAaTbCA M B AOOOM APYrom

nomeLyeHnn, NpnBHOCA B Hero CTUAb 1 SAeraHTHOCTb.

Nora HKFHMINTINERE, KRR, RARKIE
BHNER, EMEMBARE, EUUREEETREB
R, BRRAR T
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ARMCHAIRS | NORA
EXTERNAL UPHOLSTERY | P.12 NABUCK SILK 9003
INTERNAL UPHOLSTERY | CAT.Il TWEED 01 FABRIC



>
)!



W R —

T e, T

— gt T




- NA
CHEST OF DRAWERS

designed by
Giuseppe lasparra | Y 860

AURORA

MIRROR

designed by
Giuseppe lasparra | Y 351

Lastruttura curvadel como Selena érivestitain pelle eracchiude
come in un abbraccio una cassettiera imponente composta da
6 ampi cassetti con frontali in essenza. A completamento del
progetto, Giuseppe lasparra disegna Arianna, una specchiera
dalla forma irregolare e contemporanea. Disponibile in due
misure, & caratterizzata da una base rivestita con lavorazione
scanalata che incornicia uno specchio naturale che segue la

particolare silouette.

The curved structure of the Selena drawer unit is covered in
leather. Within its structure, it holds an impressive chests
of drawers made up of 6 large drawers with wood fronts. To
complete the project, Giuseppe lasparra created Arianna, a
mirror with an irregular contemporary shape. Available in two
sizes, this product has a base covered with a grooved pattern
that frames a natural mirror that follows a particular silhouette.

OKpyraAbiii Kapkac KoMoaa Selena 06TAHYT KOxKel 1 AePXKUT,
Kak B 006bATUAX, 60AbLLYIO TyMBY C 6 6OAbLIMMM ALUMKAMU C
¢acapamu n3 sepesa. AonoaHAs npoeKT, Axysenne fAcnappa
cossaeT Arianna, 3epKano HenpaBMAbHON COBPEMEHHO
¢dopmbl. [peararaerca AByx pasmepoB W xapakTepusyetca
OTAEAaHHBIM KaHaBKaMy OCHOBaHWEM, KOTOPOe OKpy»KaeT
HaTypaAbHOE 3epPKaA0 0CObbIX OYepTaHMIA.

Selena  SHMEREMEEMINERE, HIMEE—DKHE
1B, B 6 MHEEAREERNAHE. 77 THIXD
H, Giuseppe lasparra &3t Arianna &+, SMEAR
MW, BERNRE. MEAMRT, KEZZMENT,
LB ERFER B B AR FEE.










CHEST OF DRAWERS | SELENA
STRUCTURE | P.3 TECSUEDE 5105
FRONTAL DRAWERS | MATT EBONY
TOP | QUARTZ JULIET MARBLE
METAL FRAME | BRIGHT BLACK ROSE

MIRROR | AURORA
LEATHER | P.3 TECSUEDE 5105 WITH VERTICAL RIBBING
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NEW FINISHES 2024

"‘NEW FINISHES HAVE BEEN
ADDED TO THE ALREADY WIDE
RANGCE IN THE CATALOGUE,
CREATING SURPRISING,

CAP

VA

ING CON

RAS

S’



STONE

TRAVERTINO DI RAPOLANO

WOOD

FRASSINO TINTO “LIQUIRIZIA”
“LIQUORICE" STAINED ASH WOOD



GLOSSY LACQUERED

LACCATO LUCIDO “QUARTZ"
“QUARTZ” GLOSSY LACQUERED

GLOSSY LACQUERED

LACCATO LUCIDO “LILAC GREY”
“LILAC GREY” GLOSSY LACQUERED

239




| SPECIAL FABRICS
ONLY FOR CUSHIONS

CAT.H RUST 161

CAT.F MARS 061



P.12 SPRING 02

CAT.l HYDE PARK 256
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COOZY Fabric
Cat.F

100% POLIESTERE RICICLATO / RECYCLED POLYESTER

MARTINDALE (ABRASION RESISTANCE TEST) 100.000 CYCLES

OWX IO

L
b

COOZY G246/01 CO0OZY G246/02 COOZY G246/04

COOZY G246/10

COOZY G246/08 COOZY G246/09
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TWEED Fabric
Cat.l

38% COTONE / COTTON

27% POLIESTERE / POLYESTER
14% LANA / WOOL

11% LINO / LINEN

4% MISTO / MIXED

MARTINDALE (ABRASION RESISTANCE TEST) 10.000 CYCLES

OWX A0
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TWEED 01
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LOFT Fabric

Cat.H

MARTINDALE (ABRASION RESISTANCE TEST) 33.500 CYCLES

OwWwX 30

15% POLIESTERE / POLYESTER
1% FIBRA POLIAMMIDICA / NYLON

12% COTONE / COTTON
5% LINO / LINEN

67% VISCOSA / VISCOSE

LOFT 07

LOFT 06

LOFT 05

LOFT 08

A7

™






MELFORD Fabric
Cat.H

7% COTONE / COTTON
93% POLIESTERE / POLYESTER

MARTINDALE (ABRASION RESISTANCE TEST) 80.000 CYCLES

OWX A0

MELFORD 19 - Stone MELFORD 20 - Ivory

e
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MELFORD 22 - Ecru
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LAMBERTO Fabric
Cat.l

13% COTONE / COTTON
40% POLIESTERE / POLYESTER
10% LANA / WOOL

30% LINO / LINEN

7% VISCOSA / VISCOSE

MARTINDALE (ABRASION RESISTANCE TEST) 10.000 CYCLES

OWX A0

LAMBERTO 01 - Ivory LAMBERTO 02 - Linen LAMBERTO 03 - Clay







COVYEN Fabric
Cat./

44% COTONE / COTTON

24% POLIESTERE / POLYESTER

6% LINO / LINEN

18% VISCOSA / VISCOSE

8% FIBRA ACRILICA / POLYACRILIC

MARTINDALE (ABRASION RESISTANCE TEST) 50.000 CYCLES

GOYEN 04 GOYEN 03 GOYEN 02
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SOULMATE Fabric
Cat.l

33% COTONE / COTTON
30% VISCOSA / VISCOSE
18% LANA / WOOL
19% LINO / LINEN

MARTINDALE (ABRASION RESISTANCE TEST) 60.000 CYCLES

OWX A0

SOULMATE 01




DO

BRIGHT BURNISHED

%OMO NERO LUCIDO
HT BLACK CHROME

BRIGHT BLACK RO

BRUNITO SATINA
SATINED BURNISHED

METALS

mMo NERO SATINATO
: ED BLACK CHROME

BLACK ROSE SATINATO
SATINED BLACK ROSE



BROWN SFUMATO LUC-iD BROWN SATINATOM
BRIGHT SHADED BROWN SATINED BROWN

RAME SFUMATO BRONZO SATINATO OPACO
SHADED COPPER MATT SATINED BRONZE




[

E R E R O CARPET

designed by Elle Studio |V 4o1

400 X 350 CM

100% LANA HIMALAYANA / HIMALAYAN WOOL




SEAMLESS carper

designed by Giuseppe lasparra |V jo1

RECTANGULAR VERSION: 400 X 350 CM
ROUND VERSION: @ 300 CM

50% LANA / WOOL - 50% SETA / SILK

259




MIDNIGHT carper

designed by Margherita Fanti | V 4o1

400 X 350 CM

20% LANA / WOOL - 80% SETA / SILK

260



ECI_‘ DS: CARPET

designed by Margherita Fanti | V 4o1

400 X 350 CM

20% LANA / WOOL - 80% SETA / SILK

261
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Design by Giuseppe VIGANO_ W 502

Collezione composta da divani ed elementi componibili in varie misure. La struttura & in legno, nella

seduta delle robuste doghe flessibili in pvc sostengono il sedile in poliuretano espanso in varie densita
con MEMORY FOAM. | cuscini di schienale sono in piuma d'oca sterilizzata. | piedini sono in legno
rivestito in pelle e/o tessuto in tinta con base metallica verniciata color bronzo. Ai lati della seduta &
collocata una elegante piastra semicircolare in metallo proposta nelle finiture a campionario: Champagne
satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro
chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco.
Il rivestimento della struttura ed il sedile NON sono sfoderabili, mentre i cuscini di schienale, sia in pelle
che tessuto, sono sfoderabili.

Divani / Sofas / [jusatibl

‘ i IT
117

\
60 |
| %
I T T
320 240

Terminali Sx / End unit L.H. / Bokossle cexuyum J1

Collection of sofas and modular elements in various sizes. The structure is in wood with durable flexible
PVC slats supporting the seat made of multi-density polyurethane foam with Memory Foam. The backrest
cushions are in sterilized goose down. The feet are in wood covered in leather and/or fabric in the same
colour, with a metal base painted bronze. On the sides of the seat, there is an elegant semi-circular metal
plate offered in the finishes in the catalogue: Satined Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded
copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome,
Bright/satined black chrome, Matt satined bronze. The upholstery CANNOT be removed from the structure
and the seat, but the seat and backrest cushions covers in leather or fabric are removable.

17

280 200
Terminali Dx / End unit R.H. / GokoBbie cekuum 1
82 ‘

[ — -

T

17

280 200

Centrali / Central / LieHTpasibHble cexymm

82 ‘

240 160

120




KO/\/\GKLU/IH COCTOUT M3 AMBAHOB U MOAYAbHbIX 9AEMEHTOB PasANYHbIX PasMepoB. KB,DKBC BbIMTOAHEH U3
AepeBa, npoyHbie rnbkue naaHkn uz [1BX noasepxuBaioT cuAeHbe U3 NeHOMOAMypeTaHa PasAnyHoOM
naotHoct ¢ MEMORY FOAM. [Moaywku CniviHKu HanoAHeHb CTePUAM30BaHHBIM TYCUHBIM nepoM. HoxKm
BbITOAHEHbI 13 AepeBa U O6TﬂHyTb! KOXKeun W/MAM TeKCTUAEM B TOH C METaAAMYEeCKUM OCHOBaHwuemM,
OKpaLlueHHbIM B 6poH30BbIN LBeT. [To 60KkaM cMAeHbA NPeAYCMOTPEHa dAeraHTHaA MOAYKpPyrAasa nAmTa 3
MeTaAAa, NpeAAaraeMasn co CAeAylollel OTAEAKOM no obpa3yaM: caTMHUPOBaHHAA LiaMaHb, FAAHLEBbI/
CaTMHMpOBaHHb/I;V BOpOHeHbIVIv, MeAHbll;V Aerpaae, FAFHueBbII;V/CSTMHI/IpOBaHHbII;V KOpMWHeBbII;V,

rAaHueBbivi/caTnHupoBartbiil Black Rose, rasHuesoe/catnHupoBaHHOe CBETAOE 30A0TO, FAAHUEBbIN/
CaTUHMPOBaHHbIV XPOM, MAAHLEBbIN/CaTMHMPOBAHHbIA YEPHbIN XPOM, MaTOBas caTMHMPOBaHHasa BPOH3a.
Obuka kapkaca u cupeHba HECBEMHASA, a 0bnBKa noayluek CvMHKM, KaK U3 KOXM, TaK U U3 TeKCTUAS,

CbeMHaA.

Penisola angolare / Corner peninsula / YrnoBoi nonyoctpo

pg.6

RIBFERBRTHD RFBRA TR SURAAMER, LENRERE pve MEEES
A, LEETERENRERDATICEREIN. BERBERS REBPE. AMDPLMINER
EBREN/HAY, RESHFEFESBRE. LERURBERRNFLERLEER, HEIREAY
e RR/BEEBRE, RX/BREME, HEE, RA/BERE, RR/BEBIR, TR/EEEE
B, RX/BEER, RU/BEBE, TLBESHCE. EHNEAMRFLRRTRE, mEEH
BRI IR E

3‘2 J—M‘ H,—H—H a‘z
60 |
NE
T | T

280 280

117 17
160 160 160

Angolo / Corner / YrnoBoit anemeHT

Dormeuse con bracciolo / chaise longue with armrests / Lue3/10HI ¢ MOAMOKOTHNKaMU

\ N |

Dormeuse senza bracciolo / chaise longue without armrests /
LUe3/I0H 6€3 MOAIOKOTHUKOB

I

- .
150

Tavolino / Small table / cronmk

17

17
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Design by Margherita FANTI_W 5o1

Divani ed elementi componibili proposti in varie misure, caratterizzati da una elevata comodita ottenuta
mediante la fusione di speciali poliuretani espansi a varie densita e Memory Foam, sostenute da
una struttura in legno e nella seduta, da robuste doghe flessibili in pvc. Il rivestimento della seduta &
caratterizzato da una particolare impuntura sartoriale, con un inserto di pelle e/o tessuto in tinta unita o
in contrasto, per un effetto cromatico di sicuro effetto. Data la particolare lavorazione il rivestimento sia in
pelle che in tessuto NON ¢é sfoderabile. Nella parte frontale sono posizionati dei piedini metallici proposti
nelle finiture: Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown lucido/satinato, Black
Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato,
Bronzo satinato opaco. Completa la collezione un tavolino rivestito in pelle e/o tessuto con l'inserimento
di piani di marmo nelle finiture a campionario.

Divani / Sofas / AusaHe!

Sofas and modular elements in various sizes, all with a high level of comfort obtained from mixing special
polyurethane foams with various densities and Memory Foam. Supported by wooden structures, and seats
are supported by durable flexible PVC slats. The seat upholstery has a particular sartorial stitching, with a
plain coloured or contrasting leather and/or fabric insert for a striking chromatic effect. Given the particular
manufacturing process, the leather or fabric upholstery is NOT removable. Metal feet in the following
finishes are positioned at the front: satined Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded copper, Bright/
satined brown, Bright/satined Black Rose, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Bright/satined
black chrome, Matt satined bronze. The collection is completed with small tables covered in leather and/or
fabric, with marble inserts in the tops, from the catalogue.

(D
N

110 300
Terminali Sx / End unit L.H. / BokoBbie cekuymm J1
70 | AV \D
‘ 43 1 1
|
110 270 230 115

50 \

110

270 230

Terminali Dx / End unit R.H. / GokoBeie cekuum 1

1 jﬂ (

=

115

110

270

Terminali Dx con schienale arretrato / Right end unit with shorter back panel / lMpaBsie 60K0BbIE CEKLMM C OTOABUHYTON Ha3a/ CrIMHKON

‘ \ 50 g 50 [ 50
70 | N~ | 4 (

270 230

110

Centrali / Central / LienTpasibHble cexumm

240 180 150

110




Pg.110

AVBaHbl M MOAYAbHbBIE 3AEMEHTbI, MPEAAaraeMble PasAMyHbIX Pa3MepOB, OTAMYAIOTCA MOBbILIEHHbIM AERTHDLZMERL TR, e 7T IMBENSREREERMICIZER, RILRAEFER, F7F
YAOBCTBOM, 0becneynBaeMbiM COYeTaHUEM CMeLNaAbHbIX NEHOMOAUYPETAHOB PA3AMYHOM MAOTHOCTU U FARMEEMSHE, LENARENZRYE PVC RFE. SHEABEMEER ARENRERRBL,

Memory Foam Ha AepesaHHOM KapKace 1 MPOYHbIMU yrpyrumu naarHkammn 3 [IBX Ha cuaerbe. K obuske RAEREM/ ARG SRITAMEIEE, BRTBERR. HFRATHELZ, REMR
CUAEHbA MPULLMTA PyYKa CO BCTABKOW M3 KOXU W/WAM TEKCTMAA B TOH UAM 3PEKTHO KOHTPACTHas. YVEEMAHRARB. EABSNSELEZH, AN TR : SX/BEERE, =X/ BEi
Yyutbisas ocobyio 06paboTky, 0buEKa Kak 13 Koxu, Tak u u3 Tekctuas HECBEMHAS. B nepeaHesi yactu X, BT, RX/BEGE, RX/BEIERR, BR/BEXEE, BR/BEER, SX/BRER
YCTaHOBAGHbI METAAAUYECKIE HOXKM, IPEAAAraeMble CO CAEAYIOLLI OTAGAKOM: CATUHUPOBaHHAS LaMNaHs, #%, MABEFHEER. FXILAZRIBLERE, INBEEN/REY), XKAREAEE, HEEFER
TAAHLEBbIN/CaTUHNPOBAHHbIV BOPOHEHbIV, MEAHbIV AETPaAe, MAHLEBbIV/CaTUHNPOBAHHbIA KOPUYHEBbIN, ik

rAaHueBbivi/caTnHupoBartbiil Black Rose, rasHuesoe/catnHupoBaHHOe CBETAOE 30A0TO, FAAHUEBbIN/
CaTMHUPOBAHHbINA XPOM, FAAHLEBbIN/CaTUHMPOBAHHbIN YePHbIN XPOM, MaTOBaA CaTMHUPOBaHHaA bPOH3a.
AOMNOAHAET KOAAEKLMIO CTOAMK, OBTAHYTbIN KOXe N/UAN TEKCTUAEM, C MOAKaMM M3 MPaMOpa C OTAEAKOM
no obpasyam.

Terminali angolari Sx / Left end corner unit / JleBbiti KpaiiHuii yrnoBoi 610k

RN —— T [

110

270 230 180

Terminali angolari Dx / Right end corner unit / npaseiii yrnosoii 6rok

| \w v % 7
" = l 4]

¢ | ] L]

270 230 180

110

Angolo / Corner / Yrnogoit anemeHT Centrale doppia profondita / Double depth centre Dormeuse con bracciolo / chaise longue with armrests / e3noHr ¢ NogIOKOTHUKaMU
unit / LieHTpanHbIi aNeMeHT [BOVHOI ryGuHb!

7‘0 (s 7‘0 7‘0 \D J
| | | | ]

110

Dormeuse senza braccioli / chaise longue without armrests / 1we3noHr 63 NOANOKOTHNKOB

) n
|

|
4‘3

— 150 —— 180 180 200

110 110
150

150

Tavolino / Small table / cTommk
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Design by Margherita FANTI_W 594

Divano composto da elementi dalle linee semplici ideali per composizioni lineari o semi angolari. Nei
braccioli e negli schienali aperti, & incastonata una piastra metallica cromata che esalta le forme sinuose
dei vari elementi, nelle finiture: Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown
lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo
nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco. Ogni bracciolo presenta la piastra in metallo. Piastra
metallica non prevista in caso di due elementi adiacenti in composizione angolare. Grande importanza &
stata riservata alla comodita, dove speciali poliuretani espansi sono composti tra di loro per donare una
morbida resilienza e resistenza allo schiacciamento, con le sedute sostenute alla base da speciali doghe
elastiche in PVC, sorrette da una solida struttura in legno. Altra caratteristica rilevante & una esclusiva
decorazione trapuntata “Groove” che, a richiesta, cinge la parte frontale dei vari elementi. Realizzata
artigianalmente dona un effetto tridimensionale al prodotto, accentuandone l'esclusiva originalita.
Completano la collezione una serie di cuscini decorativi, proposti in varie dimensioni e finiture. Data la
particolare lavorazione, i rivestimenti, NON sono sfoderabili.

Divani / Sofas / AusaHs!

Sofa made up of elements with simple lines, ideal for linear or semiangular compositions. The open
armrests and backrests have a chromed metal plate set into them, which enhances the curves in the various
elements. This plate comes in the finishes: satined Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded copper,
Bright/satined brown, Bright/satined Black Rose, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Bright/
satined black chrome, Matt satined bronze. Each armrest includes the metal plate. The metal plate is not
present once you combine two sofa elements into a corner composition. Comfort is a major priority for
this piece. Special polyurethane foams were mixed together to provide softness, resilience, and crush
resistance. The seats are supported at the base by special elastic PVC slats, in turn supported by a solid
wooden structure. The most significant characteristic is an exclusive quilted "Groove” decoration that, on
request, can decorate the front part of the various elements. Made by hand, it gives the product a three-
dimensional effect and accents its exclusive originality. A series of decorative cushions in various sizes
and finishes complete the collection. Given the particular assembly of the product, the upholstery is NOT
removable.
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AviBaH COCTOUT 13 9AEMEHTOB MPOCTbIX OYEPTaHUM, MAEAAbHO MOAXOAALUMX AAA AMHEVIHBIX UAW YrAOBbIX
KOMMO3WLMIA. B MOANOKOTHUKM U B OTKPbITbIE CIMHKM BCTaBAEHa XPOMUPOBaHHaA METaAAMYECKaA TAACTHHa,
NoAYePKUBAIOLAA U3BUANCTbIE POPMbI PASAUYHBIX IAEMEHTOB, C OTAEAKOM: CaTUHWPOBAaHHAA LiaMaHb,
FAAHLEBbIN/CaTUHNPOBAHHbIV BOPOHEHbIV, MEAHbIN AETPaAe, MAHLEBbIV/CaTUHNPOBAHHbIN KOPUYHEBbIN,
rAAHUeBbiii/caTnHupoBatHbiil Black Rose, rasHuesoe/catnHupoBaHHOe CBETAOE 30A0TO, FAAHUEBbIN/
CaTMHUPOBAHHbIN XPOM, FAAHLEBbIN/CaTUHMPOBAHHbIN YePHbIN XPOM, MaTOBaA CaTMHUPOBaHHaA bPOH3a.
Kaxxablii MOAAOKOTHMK MMEET METAAAMYECKYIO MAACTUHY. MeTaranyeckas naacTuHa He NpeAycMOTpeHa B
CAydae ABYX CMEXXHbIX 9AEMEHTOB yrAOBOW KOMNO3ULUMN. boAbLIOE BHUMaHME BbIAO YACAEHO YAODCTBY, AAA
Yero MUCMOAb3yeTCA HECKOAbKO BMAOB CMELMaAbHOrO MeHOMOAUYpPEeTaHa, NPUAAIoLLMe MATKYIO yNpyroctb
1 yCTOMYMBOCTb K CMATUIO, @ CMAEHbA ONMPAIOTCA B OCHOBAHWUM Ha CNeLmaAbHble 9AaCTYHbIe PeiKu 13
[1BX, ycTaHOBAEHHbIE Ha MPOYHBIA AEPEeBAHHbIN KapKac. Elye 0AHOM OTAMYMTEAbHOM OCOBGEHHOCTbIO
ABAAETCA BbINOAHAEMBIN Ha 3aKa3 SKCKAIO3UBHbIN AEKOP B BUAE MPOCTEXKM «Groover, OnoAchiBaroLwmi
PPOHTaAbHYIO 4aCTb PAa3AMYHBIX IAEMEHTOB. BbIMOAHEHHaA BPY4HYIO MPOCTEXKA MPUAAET M3ACAMIO
TDEXMEPHOCTb, MOAYEPKMBAA €ro 9KCKAIO3UBHYIO OPUIMHAABHOCTb. AOMOAHAET KOAAEKLMIO cepuA
AGKOPATUBHBIX MOAYLIEK PasHbiX PasMepoB v opopMAieHus. Beuay ocobeHHocTn obpaboTku obuBKa
HECBEMHAA.

Centrali / Central / LieHTpasibHble cekummn

pg.136

WRABALFITRER, BEMRF RESHNIBRLE. EFRXETFIES S, ST HE
SRR, IERFRTRNRES, WEWE: SX/BEEES, X/REwt, HEE =
K/ BEIRE, SR/BEBRE, RA/BEXEE, RN/ BEEE, R/ BERE, WER
FRE. DRREBRFHRIPVCHIERF IR, MRFHAIAREEIE. FH— P ERRNFIZM
R “Groove” #régxif, FKERBESMITRENER. FIHERDPLITEIMRBRR, REEM
FRRENRIT. ARMXERT], AE—RINEHHRE, BEMRIMETHIERE. STHK
MEELZ, BERAHRE.
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Design by Giuseppe IASPARRA_X 698

Questa poltrona ha la struttura portante realizzato con una innovativa tecnologia che utilizza il POLIMEX".
Trattasi di un poliaccoppiato brevettato che combina in un corpo unico poliuretani ad alta resistenza
meccanica con delle schiume in poliuretano espanso a varie densitd che garantiscono una elevata
resistenza strutturale, un peso ridotto, ed un indiscutibile comfort. Inoltre Il POLIMEX® & un composto
a basso impatto ambientale, essendo riciclabile al 100%. Il cuscino di seduta & in legno ricoperto in
poliuretano espanso a triplice densita. Il cuscino di schienale (della poltrona alta) & in poliuretano espanso
a quota media, ricoperto con una fodera in resinato accoppiato. Il rivestimento della struttura e del sedile
NON ¢ sfoderabile, mentre il rivestimento dello schienale della poltrona sia in pelle che in tessuto &
sfoderabile.

The load-bearing structure of this armchair is made with an innovative technology that uses POLIMEX®. This
is a poly-bonded material that combines polyurethanes with high mechanical resistance and multi-density
polyurethane foams in a single material that can guarantee high structural resistance, reduced weight, and
unmatched comfort. In addition, POLIMEX® has low environmental impact, since it is 100% recyclable.
The seat cushion is in wood covered in triple-density polyurethane foam. The backrest cushion (of the
high armchair) is in medium density polyurethane foam upholstered with a white bonded resin cover. The
upholstery of the structure and seat are NOT removable, but the fabric and leather covers of the armchair
backrest can be removed.

7\

N ‘
80 | ‘
I 1 ‘ 43 57 44
[ i | \
e

—90 — —60 — —56 —

OGREGG

Design by Giuseppe VIGANO_X 445

Pouf con curva sinuosa ideale accostato a tavolini ovali o rotondi. Struttura in legno e cinghie elastiche

ricoperta in poliuretano espanso a doppia densita. Il rivestimento sia in pelle che tessuto NON &
sfoderabile.

Pouf with curved shape, ideal for use with oval or round tables. Wooden structure and elastic bands covered
in double density polyurethane foam. The leather or fabric upholstery is NOT removable.
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370 KPecAO MMeET HeCyL MVl KapKac, BbIMOAHEHHbIN M0 MHHOBALMOHHOM TEXHOAOTMM C UCTOAb30BaHNEM
POLIMEX®. 370 3anaTeHTOBaHHbIi MHOFOCAOMHbIVM MaTepual, COCTOALMIA M3 MOAUYPETaHOB BbICOKOM
MexaHN4yecKoi MPOYHOCTU U MEHOMOANYPETaHOB PAa3AMYHOM MAOTHOCTH, apPaHTUPYIOLLMX BbICOKYIO
KOHCTPYKUMOHHYIO MPOYHOCTb, HE6OAbLLOV BeC u o4eBmaHoe yaobcTao. Kpome Toro, POLIMEX® asasetca
9KOAOTHMYHBIM MaTepuanoM, TaKk Kak MoxeT nepepabateiBatbca Ha 100%. [oaylwKa cuaeHbA BbINOAHEHA
13 AepeBa, MOKPLITOro MEeHOMOAUYpPETaHOM TPOKHOM NAOTHOCTU. [loayliKa CMHKM (BbICOKOrO Kpecaa)
M3roTOBAEHa U3 NEHOMOAMYPETaHa CPEAHEN TOALYMHBI C MOKPbLITMEM U3 MHOFOCAOMHOIO NPOPE3NHEHHOro
matepuana. Obuska Kapkaca n cuaeHbs HECBEMHAS, a obuBka criviHku Kpecaa Kak U3 KOXW, Tak 1 n3
TEKCTUAA CbEMHaA.

KFRHIEAEMBEER POLMEX® MEIFZRATK. ©TER—HEFZER, FoaERan
EFARENREREAGERE—BE, NIHRENBRES. E8E, ARAFEME. It
5, POLIMEX® ERINMRE L&), 100%A MFIA. EBRAAMER, I FEEERERE
Ko BWENRE (BHEFR) ASEETHNREEEATIN, IMMACHEEEEAE. SHNERMH
MLEARATIE; MkFHEENREMANBEE R,

pPg.40

My OKPYrAbiX OYepTaHUM, MAEAABHO AOMOAHAIOWMIA OBaAbHbIE MAW KPYrAble CTOAMKU. AepeBaAHHbIA
KapKac 1 ynpyrme peMHu, MoKpbITbie NeHOMOAYPETaHOM ABOVHOM NAoTHOCTU. OBMBKa Kak M3 KOXM, TaK
n n3 Tekctura HECbEMHAA.

WEERATHRIT, +HESRERERERREL. SAAMINREHES, SMENEERRERL
Ko HEFMAMBEEMBHIRATIRE.



SUZANNE

Design by Giuseppe VIGANO X 697

La poltrona ha la struttura portante realizzata con una innovativa tecnologia che utilizza il POLIMEX".
Trattasi di un poliaccoppiato brevettato che combina in un corpo unico poliuretani ad alta resistenza
meccanica con delle schiume in poliuretano espanso a varie densita che garantiscono una elevata
resistenza strutturale, un peso ridotto, ed un indiscutibile comfort. Inoltre il POLIMEX" & un composto
a basso impatto ambientale, essendo riciclabile al 100%. Il cuscino di seduta & in legno ricoperto in
poliuretano espanso a triplice densita. La base & in legno massello di Frassino tinto nei colori: nero,
liquirizia, marrone Visone, Wengé oppure in metallo curvato proposto nella varie finiture a campionario:
Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown lucido/satinato, Black Rose lucido/
satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato
opaco. Il rivestimento sia in pelle che tessuto NON & sfoderabile.

The load-bearing structure of this armchair is made with an innovative technology that uses POLIMEX®. This
is a poly-bonded material that combines polyurethanes with high mechanical resistance and multi-density
polyurethane foams in a single material that can guarantee high structural resistance, reduced weight, and
unmatched comfort. In addition, POLIMEX® has low environmental impact, since it is 100% recyclable.
The seat cushion is in wood covered in triple-density polyurethane foam. Painted with water-based colors
in black, liquorice, Mink brown, wengé, ebony, walnut or natural ash wood. The base is curved metal
offered in the various finishes available in the catalogue: Satined Champagne, Bright/satined Burnished,
Shaded copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black Rose gold, Bright/satined light gold, Bright/
satined chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined bronze. The leather or fabric upholstery is NOT
removable.
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SUZANNE

Design by Giuseppe VIGANC)_X 697

La Poltrona nella versione office, ha la struttura portante realizzata in una innovativa tecnologia che
utilizza il POLIMEX". Trattasi di un poliaccoppiato brevettato che combina in un corpo unico poliuretani
ad alta resistenza meccanica con delle schiume in poliuretano espanso a varie densita che garantiscono
una elevata resistenza strutturale, un peso ridotto, ed un indiscutibile comfort. Inoltre Il POLIMEX" & un
composto a basso impatto ambientale, essendo riciclabile al 100%. Il cuscino di seduta & in legno ricoperto
in poliuretano espanso a triplice densita. La poltrona & realizzata in due versioni: Con schienale alto, con
basamento in metallo cromato lucido appoggiato su ruote, girevole a 360° con pistone a gas regolabile
in altezza ed una inclinazione regolabile di 4° avanti e 11° indietro. Con schienale basso, con basamento
in metallo cromato lucido senza ruote, girevole a 360° auto allineante, con inclinazione regolabile di 4°
avanti e 11° indietro. Il rivestimento sia in pelle che tessuto NON ¢ sfoderabile.

The load-bearing structure of the office armchair is made with an innovative technology that uses
POLIMEX®. This is a poly-bonded material that combines polyurethanes with high mechanical resistance
and multi-density polyurethane foams in a single material that can guarantee high structural resistance,
reduced weight, and unmatched comfort. In addition, POLIMEX® has low environmental impact, since it is
100% recyclable. The seat cushion is in wood covered in triple-density polyurethane foam. There are two
versions of this armchair: With a high backrest and the base in bright chrome metal set on castors, 360°
swivel, gas piston for height adjustments, and adjustable tilt from 4° forward and 11° backward. With a low
backrest and the base in bright chrome metal set without castors, self-aligning 360° swivel, and adjustable
tilt from 4° forward and 11° backward. The leather or fabric upholstery is NOT removable.
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Kpecro mmeeT Hecywmii Kapkac, BbIMOAHEHHbI MO MHHOBALMOHHOWM TEXHOAOrMM C MCMOAb30BaHMEM
POLIMEX®. 3710 3anateHTOBaHHbIVi MHOFOCAOMHbIVM MaTepuaA, COCTOALMIA M3 MOAUYPETaHOB BbICOKOM
MexaHN4ecKoi MPOYHOCTU U MEHOMOANYPETaHOB PAa3AMYHOM MAOTHOCTH, rapaHTUPYIOLLMX BbICOKYIO
KOHCTPYKLUMOHHYIO MPOYHOCTb, HE6OAbLLION BeC 1 o4eBnaHoe yaobcTso. Kpome Toro, POLIMEX® asasetca
9KOAOTMYHBIM MaTEPUAAOM, TaK Kak MOXKeET nepepabaTtsiBatsca Ha 100%. [oaylwKa cUAEHbA BbIMTOAHEHA 3
AepeBa, MOKPLITOro MeHOMOANYPETaHOM TPOKHONI naoTHOCTU. OKpalueHbl KpackaMu Ha BOAHOW OCHOBe
B YEpHbIN LBET, AaKpuLly, KOPUYHEBYIO HOPKY, BEHTe, YepHOe AepPeBO, OPexX MAW HaTypaAbHbli ACEHb.
OcHoBaHue BbIMOAHEHO U3 3aKPYTAEHHOIO METaAAa, MPEAAAraeMoro C PasAMYHOM OTAEAKON Mo 0bpasyam:
CaTUHMPOBaHHaA LaMNaHb, FAAHLEBbI/CaTUHUPOBAHHbIV BOPOHEHbIV, MEAHbII Aerpase, rAAHUEeBbIA/
CaTUHMPOBAHHbIN KOPUYHEBBIN, TASHLEBbIN/caTMHMpOoBaHHbIN Black Rose, rasHuesoe/catuHuposaHHoe
CBETAOE 30A0TO, [TAAHLEBLIN/CaTUHNPOBAHHDIA XPOM, TAAHLEBbI/CaTUHUPOBAHHbIA YepHbIT  XPOM,
MaToBas caTHMpoBaHHaa 6poHsa. ObunBKa Kak 13 Koxu, Tak u u3 Tekctnuaa HECbEMHAA.

KFRNEEMBERAPOLIMEXOH GIF R ARFIK. EE—MEMNZER, HoREREME
S5XAREENBRERAAEGRA —NES, MTIRILIEWERES. E2E, ARTEM. 5
5, POLIMEX®ERIMREAKLEY, 100%7 MU FIA. EERAAMEIR, IMEZFEERRER
k. HEME (55K HEEEPHNRSREAFREMNBEMANLARZZN, METH
BHREMAYMERNSE. REXASSOHEAR, REUATHE: B BEE: Be. §E
B KBIRE. BEARINMELE, BESHEMERLEE: BESEE. LEA/BEML. BRE.
RE/BEIRE. XARGHIEE/ Bt BRI/ BAERESE. RH/BER. R BB WXR
KEWE. FEMANEZVHRTME.
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Kpecao B opucHoM BapraHTe uMeeT HeCyLmii KapKac, BbIMOAHEHHBbIV M0 MHHOBALMOHHON TEXHOAOTMN
¢ ucnonbzosaHnem POLIMEX®. 3to 3anaTeHTOBaHHbIA MHOMOCAOVHBIN MaTepuan, COCTOAWMN U3
MOAMYPETaHOB BbICOKOW MEXaHWYECKOM MPOYHOCTM U MEHOMOANYPETaHOB PAa3AMYHOM MAOTHOCTH,
rapaHTUPYIOLLMX BbICOKYIO KOHCTPYKLUMOHHYIO MPOYHOCT, HEOOABLLOW BEC 1 04eBMAHOE yA0bCTBO. Kpome
toro, POLIMEX® aBAseTcA 9KOAOMMYHBIM MaTepuaAoM, Tak Kak MoxeT nepepabatbiatbca Ha 100%.
MoaylwKa cuaeHbA BbIMOAHEHA U3 AEPEBA, MOKPLITOrO NEHOMOANYPETaHOM TPOKHOM NAOTHOCTU. Kpecao
npeanaraetca B AByx BapuaHTax: C BbICOKOM CMUHKOM, C OCHOBaHMEM U3 FAAHLEBOr0 XPOMUPOBaHHOIO
MeTaAAa, yCTaHOBAEHHbIM Ha KOAecax, C ToBopoToM Ha 360° ra3oBbIM MOPLIHEM, PErYAUPYEMbIM M0 BbICOTE,
1 HaKAOHOM, peryanpyembim Ha 4° Bnepea u 11° Hasaa. C HU3KOV CIMHKOM, C OCHOBaHWEM U3 TAAHLIEBOTO
XPOMUPOBAHHOrO MeTarAa, 6e3 KoAec, ¢ MoBopoToM Ha 360° camoBbipaBHWBaHMEM W HAKAOHOM,
peryanpyembiM Ha 4° Bnepea u 11° Hasaa. ObusKa Kak u3 Koxu, Tak u 3 Tekctuaa HECBEMHAA.

HKFHNAAR, EXBEHMEER POLMEX® HEIFRABIR. ER—MEFZER, HeRE
RREBESTRTENRREIROASESME 24, MNIHREWRES. EE8E, BRATFEN.
tesh, POLIMEX® ERIMREMUEY), 100%A W FIH. EBERAAMER, IMZEEERR
k. HFHAUTHEMRN: RSN, RARLERSERE, REWR, ™ 360° ek,
SHEEAMETEE, JEA 47 MEE 110 HR. fEER, RAXLERERRE, TREM
B, W360° BEEixENER, WEEi4° MEE 117 iR, KEMAYMERMEHIRAFE.
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Design by Giuseppe Vigano_T 194

Tavolo con 3 gambe dalla forma trapezoidale triangolare rivestite in marmo, coordinate con il piano, con
bordi arrotondati: Travertino, Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Sil-
ver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Elegant Brown, marmo Sahara Noir
(finitura poliestere), marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Palis-
sandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino,
marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet. All'interno la gamba presenta un inserto in
metallo curvato nelle finiture: Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown lucido/
satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero luci-
do/satinato, Bronzo satinato opaco. Il sottopiano & in pelle e bordato da un profilo in metallo coordinato
allinserto della gamba. Il piano & in Marmo spessore 20mm, sempre coordinato alla finitura della gamba.
Nella versione maxi (cm 300x110), il top & scomposto in 3 parti, intervallate da 2 inserti lineari in metallo
coordinati alla gamba.

Table with 3 trapezoidal triangular legs covered in marble, coordinated with the top, and with rounded
edges: Travertino, Silver Beola, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White
Carrara marble, Imperial Brown marble, Elegant Brown marble, Sahara Noir marble (polyester finish),
Dover White marble, Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador
Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia
marble, Juliet Quartz marble. The leg interior has a curved metal insert in the following finishes: satined
Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black Rose,
Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined bronze. The
undertop part is in leather with a metal border in the same leather as the insert. The marble top (20 mm
thickness) is always coordinated with the leg finish. In the maxi version (330x130 - 300x110 cm), the top
comes in 3 parts. Between the parts are 2 linear inserts in metal coordinated with the legs.
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Cron ¢ 3 HOXKaMu  TpaneumeBUAHO-TPEYrOAbHOV — pOpPMbl,  OBAULOBAaHHEIMU — MPaMOPOM,
CKOOPAUHNPOBaHHBIMU CO CTOAELIHMLEN, C 3aKpyrAeHHbIMU Kpaamu: Travertino, Beola Argentata, Mpamop
Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara, Mpamop Imperial
Brown, mpamop Elegant Brown, mpamop Sahara Noir (noansagupHas oTaeaka), mpamop Dover White,
Mpamop Verde Guatemala, Mmpamop Rosso Levanto, mpamop Palissandro Oniciato, mpamop Emperador Dark,
mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, mpamop Calacatta, Mpamop Patagonia,
mMpamop Quarzo Juliet. BHyTpu HOXKM MMEETCA BCTaBKa M3 3aKPYrAEHHOTO METaAAa CO CAEAyloLeli
OTAEAKOW: CaTWHUPOBaHHaA LWaMnaHb, TAAHUEBbIN/CAaTUHUPOBAaHHbIA BOPOHEHbIN, MEAHbIN Aerpase,
AAHLEBbIV/CaTVHUPOBAHHbIM  KOPUYHEBbIN, TAAHUeBbIV/caTnHupoBaHHbivi  Black  Rose, rasHuesoe/
CaTUHMPOBAHHOE CBETAOE 30A0TO, TAAHUEBLIN/CATUHUPOBAHHbIA XPOM, AAHLEBbIN/CaTUHUPOBAHHbIV
YepHbI XPOM, MaTOBasA CaTUHUPOBaHHaA bPOH3a. HUXHAA MOBEPXHOCTb CTOAGLIHMUbI OBTAHYTa KOXe
1 OKaHTOBAaHa METaAAMYECKMM MPOPUAEM, CKOOPAMHUPOBAHHBIM CO BCTaBKOM HOXKM. CToAewHuya
BbINOAHEHa U3 MPaMopa TOALMHOM 20 MM C OTAEAKOM, TaKKe CKOOPAUHNPOBAHHOM C OTAEAKOM HOXKKM.

B BapuanTe makcu (330x130 - 300xT10 cm) cTonewHuua cocTouT m3 3 yacTeu, MexAy KOTOPbIMU

yCTaHOBAEHbI 2 MeTaAAMyeckme AMHeHble BCTaBKW, CKOOPAMHUPOBAaHHbIE C HOXKOM.

SFRE 3 £=ABERM, BFNEEHENEUTRERA, SKEMEHIAE: Travertino, Beola
Argentata, Cipolino KIEfH, Arabescato Orobico KA, Siver Stream XEF,
Bianco Carrara XIEf, Imperial Brown K¥fA, Elegant Brown XKIEF, Sahara Noir K3
£ (BEseF4Eimm) , Dover White KI¥EH, Verde Guatemala X¥Ef, Rosso Levanto K
£, Palissandro Silver Wave KifH, Agatha Black XA, Frappuccino KIEfH, Calacatta
KA, Patagonia KA, Quarzo Juliet KA. KERNEAINKESE#RME, "TETHE:
RE/BEERE, X/ BEPK, HER, RA/BEGE, RA/BEBERE, R/ BEEEEE,
S/BEES, RN/ BEBE, TAEEEHEE. RENHXARE, WEHELBEM, S=H
RIERIGAEINE. RESRA 20 B KEMKRER, RESKEMNIEEADIE. FRSHA (330x130 -
300x110 [EXK) , RESHANZES, HEFHE 2 N5 KMBEMRNEE S EKRIT.
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Design by Margherita FANTI_T 193

Tavolo dalla forma ovale o rotonda, con due gambe portanti a semicerchio. Le gambe all'interno sono
in metallo: Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato,
Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/sati-
nato, Bronzo satinato opaco. All'esterno le gambe sono invece rivestite in pelle liscia o con trapuntatura
“Groove” nei colori a campionario, oppure laccate lucide colori a campionario, compresi i due esclusivi
"Quartz" e "Lilac grey". Il sottopiano & coordinato con la finitura esterna della gamba. Il piano & in marmo
spessore 20 mm: Travertino, Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver
Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Elegant Brown, marmo Sahara Noir (finitu-
ra poliestere), marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro
Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo
Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet.

Oval or round table with two semi-circular load-bearing legs. The leg interiors are in metal: satined
Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black rose,
Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined bronze.

The leg exterior is covered in smooth or quilted leather, the “Groove” decoration, in the colours from the
catalogue, or glossy lacquer from the catalogue, including the two exclusive colours “Quartz” and “Lilac
grey”. The undertop is coordinated with the external finish of the leg. The top is in marble, 20 mm thick:
Travertino, Silver Beola, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara
marble, Imperial Brown marble, Elegant Brown marble, Sahara Noir marble (polyester finish), Dover White
marble, Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble,
Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet
Quartz marble.

pg.178

OBanbHbIN UAM KPYTAbIFI CTOA C ABYMA HECYLUMMU MOAYKPYTABIMU HOXKKaMU. HOXKKN BHYTPU BbIMOAHEHDI
13 MeTaAAa: CaTMHMPOBAHHAA LaMnaHb, IAAHLEBbIN/CaTUHNPOBaHHbIA BOPOHEHbIV, MEAHbIN Aerpase,
AAHLEBbIN/CaTVUHUPOBAHHbIV  KOPUYHEBbIN, TAAHLEeBbIV/caTuHupoBaHHbii  Black  Rose, rasHuesoe/
CaTUHMPOBAaHHOE CBETAOE 30A0TO, TAAHLEBbIN/CATUHUPOBAHHbIA XPOM, AAHLEBbIN/CaTUHUPOBAHHBIN
YepHbIN XPOM, MaToBas caTMHUpOBaHHaA 6poH3a. CHapyKu HOXKM OBTAHYTb KOXeM, rAaAKON UAM CO
crexkoli «Groove» LpeToB M0 obpasuaM, MAU MMEIOT IAAHLEBOE AaKUPOBAHHOE MOKPbITME LBETOB
no obpaslam, BKAKOYAA ABa IKCKAKO3MBHbIX OTTeHKa «Quartz» u «Llilac grey». HuxHAs nosepxHocTb
CTOAELHMLbI CKOOPAMHUPOBAHA C HapyKHOW OTAEAKON HOXKM. CTOAELHWLa BbIMOAHEHa TOALMHOM 20
MM 13 Mpamopa: Travertino, Beola Argentata, mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop
Silver Stream, mpamop Bianco Carrara, Mpamop Imperial Brown, mpamop Elegant Brown, Mpamop Sahara
Noir (moanagupHas otaeaka), mpamop Dover White, mpamop Verde Guatemala, Mpamop Rosso Levanto,
Mpamop Palissandro Oniciato, Mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black,
Mpamop Frappuccino, Mpamop Calacatta, Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet.

SFHHESKEE, BEIXERKMEXRAT. SHRNUXANTSE: @ESRE | SX/8Eh
¥, HEHE, RR/BEFE, SH/BEHRE, IH/BEEALE, H/BEES, SH/BER
%, WMABESHE. SEMNERERE,; LM ‘Groove” 414k, HGMEARBE; WARAR
KR, MEREARE, BFERR AR M ‘TER . K@ ~HS5EESMNBIEEEDIE.
HEXHA 20 EXEMAER: Travertino, Beola Argentata, Cipollino XA, Arabescato
Orobico K¥ A, Siver Stream KXIA, Bianco Carrara K¥EF, Imperial Brown KIE
A, Elegant Brown XA, Sahara Noir XA (BT 4MmEm) , Dover White X¥ A, Verde
Guatemala X, Rosso Levanto kA, Palissandro Oniciato KA, Emperador Dark
KR, Siver Wave KR, Agatha Black XIF, Frappuccino kXA, Calacatta X3
£, Patagonia XA, Quarzo Juliet XK¥ER.
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La struttura della sedia & realizzata con un telaio in alluminio che viene schiumato con poliuretano iniettato
in uno stampo. Le calotte esterne, che abbracciato la struttura, sono realizzate in compensato curvato con
un leggero strato di poliuretano espanso ad alta densita e rivestite in tinta unita o in bicolore e possono
essere trapuntate con esclusiva decorazione “Groove". Le gambe sono realizzate in due versioni: in legno
massello di frassino nei colori: nero, liquirizia, marrone Visone, Wengg, Ebano, Noce o Frassino naturale,
oppure mediante una fusione metallica con iniezione in uno speciale stampo, per poi essere verniciate
nelle seguenti finiture: Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato luci-
do/satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero
lucido/satinato, Bronzo satinato opaco. | rivestimenti sia in pelle che tessuto NON sono sfoderabili.

The chair’s frame is made from aluminium covered in polyurethane foam and injected into a mould. The
external covers, on the structure’s either sides are made from curved plywood with a light layer of high-
density polyurethane foam and covered in plain or dual colour. These can be quilted with the “Groove”
decoration. The legs come in two versions: either from solid ash wood available in black, liquorice, mink
brown, wenge, ebony, walnut, or natural ash; or produced through a metal casting process using a special
mould, and painted in the following finishes: Satined Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded
copper, Bright/satined shaded brown, Bright/ satined Black Rose gold, Bright/ satined light gold, Bright/
satined chrome, Bright/ satined black chrome, Matt satined bronze. Leather and fabric upholstery is NOT
removable.
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Scrivania dalla forma ellittica, composta da una struttura a ponte in legno, nelle finiture: Eucalipto opaco,
Ebano opaco, Sycamore frisé opaco. Oppure rivestita in pelle colori a campionario. Ha due cassettiere

inglobate nella struttura, da 4 cassetti ciascuna con frontali in legno o pelle. Il top ellittico & in legno
nelle medesime finiture della struttura con inserto in cuoio. Sotto il top & presente un profilo metallico
che impreziosisce la scrivania, nelle finiture: Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato,
Brown sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/
satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco. Su richiesta & disponibile un foro passacavi.

Elliptical desk with a wooden bridge structure in the finishes: Matt eucalyptus, Matt ebony, Matt sycamore
frise. Or covered in coloured leather from the catalogue. The desk has two chests of drawers incorporated
into the structure. Each has 4 drawers with fronts in wood or leather. The elliptical top is in wood with the
same finish as the structures with leather inserts. Under the top, there is a decorative metal profile in the
following finishes: Satined champagne, Bright/satined Burnished, Shaded copper, Bright/satined shaded
brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Bright/satined black
chrome, Matt satined bronze. A cable hole is available on request.

P&-192

Kapkac cTyra vmeeT aAlOMUHWEBYIO pamy, KOTOpas 3aAMBAeTCA MEHOMOAMYpPEeTaHOM B Mpecc-popme.
Okpy»xatowme Kapkac Hapy»Hble MOBEPXHOCTU BbIMOAHEHbI 13 3aKPYrAeHHON paHepsl C TOHKUM CAOEM
NeHONoAMypeTaHa BbICOKOM MAOTHOCTU C OAHO- MAM ABYXUBETHOM OOMBKOW M MOTYT yKpaluaTbCA 3KC-
KAI031BHOU cTpo4Kou «Groover. HoxKu BbIMOAHAIOTCA B ABYX BapuaHTax: MacCUB ACEHA LIBETOB: YEPHBbIM,
AaKPUYHBIV, KOPUYHEBbIV HOPKOBBIN, BEHre, 36€HOBOE AePEBO, OPEX MAM HAaTyPaAbHbI ACEHb, MAU METaA-
AMHECKOE AUTbE B CIELMAaAbHOM MPecc-popMe C MOCAEAYIOLLEN OKPACKON B CAEAYIOLYME OTTEHKM: CaTy-
HMpOBaHHaA WaMnaHb, MAHLEBbIN/CaTUHNPOBAHHbIN BOPOHEHbIN, MEAHbIA ATpaAe, rAAHLeBbIN/caTuHN-
POBaHHbIV KOPUYHEBBIN Aerpase, rAAHLeBbIi/catTnHpoBaHHbii Black Rose, raaHuesoe/caTuHmpoBaHHoe
CBETAOE 30A0TO, MAAHLEBbIN/CATUHMPOBAHHDbIA XPOM, AAHLEBbIA/CaTUHUPOBAHHbIN YEpPHbIN XPOM, MaTo-
BaA caTuHUpPOBaHHas bpoH3a. Obuska Kak U3 Koxu, Tak n n3 Tekcturs HECbEMHASA.

BERZEHRABHER, ERRERERIANERREMMR. SELMIITEIERERER, L
EHE-EREENSEEREIEA, BRAAGHNE, TrIRRAMREN “Croove” M4TEE.
BERAEBEMRL: —MEIA, TEEK (FE: BE. HEE. RE6) « KAK. BEAK. BE
A AR ARREA, ZEEAFHRRIBSEHENR, FERAUTRANGE: BEE
RE, SE/BEAE, HEHRE SR/BEHTEE, RA/BEBRR, BX/A@REE, =
/BEESE, RR/BEBE, MABRESRE. REMRYBERRHIRATRE.

pg.82

TMCbMEHHbIV CTOA SAAUMTUYECKON POPMBI, COCTOALUMI U3 AEPEBAHHOIO KapKaca-MOCTMKa CO CAEAYIOLLEN
OTAEAKOW: MaTOBbIV 9BKAAUMT, MaToBoe 36eHOBOE AePEBO, MaTOBbIN CUKaMOp ¢ppu3e. AU O6TAHYTOro
Koxxel yBeToB o obpasuam. B kapkac BcTpoeHo ABe Tymbbl, Kaxaas ¢ 4 AwmKamm ¢ pacapamu U3 Aepesa
AN KOXKUW. DAAMNTUYECKAA CTOAELIHNLA BbIMOAHEHA U3 AePEeBa C TaKou e OTAEAKOM, 4TO U KapKac, Co
BCTaBKOW 13 KOXW. [10A CTOAGLIHNLEN MPEAYCMOTPEH YKPALAOLWMIA CTOA METAAAUYECKUI POPUAL CO
cAepyloLLeli OTAGAKOM: CaTMHUPOBaHHaA LiaMMaHb, IAAHLEBbIN/CaTUHNPOBAHHbIF BOPOHEHbIN, MEAHbIN
AETPaAe, KOPUYHEBLIN AErpPaAe AAHUEBbIN/CaTUHUPOBAHHbIN, TAAHUeBbIV/caTuHupoBaHHbivi  Black
Rose, rasHLeBoe/caTMHMPOBaHHOE CBETAOE 30A0TO, AAHLEBbIN/CAaTUHUPOBAHHbIF XPOM, TAAHLEBbIN/
CaTMHMPOBaHHbIV YepPHbI XPOM, MaTOBaA caTuHUpOBaHHaA bpoHsa. OTBepcTHe AAA KabeAs AOCTYMHO MO
3anpocy.

WEREBR, BAMFEREWER, MEUTHE: WXRR, WeiRR, ReRBER, HhEmL
TSRO,  MEEFEREEAR. SMERE, BefkEAkE. SUNERIHEE, SME
FYRE 4 ME, MEARARMEEE. HREFAY KERASEWERNGE, HEARERHR
. KETHARRBRNERBEY, MERUTHE: REFRE , SE/BEE, HEE, =
R/BEHRIRE, RE/BEBIRRB, RH/BEASE, FOE/BEES, SOL/AEEK, Wt
BEEHE.
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Serie di tavolini componibili in legno a base piramidale disponibili in diverse misure e finiture. Struttura in

legno: laccato lucido colori a campionario, Erable lucido/opaco, Eucalipto lucido/opaco, Ebano lucido/
opaco, Noce Canaletto medio lucido/opaco, Sycamore frisé lucido/opaco. Radica di Noce lucida, rivestito
in pelle a campionario. Distanziale in metallo tornito: Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame
sfumato, Brown sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Croma-
to lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco. Solo per la parte superiore sono
presenti un elemento in onice miele illuminato, o un elemento in metallo con vaschetta in acciaio inox ad
uso portabottiglie o contenitore per piante e fiori. Finiture piani: specchio bronzo o fumé mm 4 con bisel-
latura. Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20: marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico,
marmo Silver Stream, marmo Imperial Brown, marmo Rosso Levanto, marmo Emperador Dark, marmo
Silver Wave. Solo per il modulo contenitore il piano (con foro circolare per vaschetta) € in metallo nelle
finiture a campionario.

Series of small modular tables with pyramid shaped base available in different sizes and finishes. Wood
structure: glossy lacquered wood in range colours, Glossy/matt Maple, Glossy/matt Eucalyptus, Glossy/
matt Ebony, Glossy/matt medium Canaletto walnut, Glossy/matt Sycamore frisé, glossy walnut burl wood,
upholstered in range leathers. Turned metal spacer: satined Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded
copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome,
Bright/satined black chrome, Matt satined bronze. Only the top part has an element in lighted honey onyzx,
or an element in metal, with stainless steel liner to use as a bottle holder or plant box. Top finishes: 4 mm
bronze or smoky mirror with bevel 20mm, Marble with 20mm bevel: Cipollino marble, Arabescato Orobico
marble, Silver Stream marble, Imperial Brown marble, Red Levanto marble, Emperador Dark marble, Silver
Wave marble. Only for the container unit, the top is in metal as per sample finishes.

PE&.102

Cepua AoepeBAHHbIX COOPHbIX CTOAUKOB C MUPaMUAAAbHBIM OCHOBaHNEM, KOTOPbIE MOTYT MMETb Pa3AUYHbIE
pasmepbl 1 OTAEAKN. AepeBAHHbIN KapKac: rAAHLEBbIN AaK B LBETOBOM raMMme Mo KaTaAory, rAaHLeBbii/
MaToBbINi KAEH, TAAHLEBbIN/MATOBbIA 9BKAAWMT, TAAHLEBOE/MaToBOEe 26€HOBOE AEPEBO, AAHLEBbIN/
MaToBbINi OPexX KaHaAeTTO CPEAHEr0 TOHA, AAHLEBbIN/MaToBbIN CUKOMOP Ppu3e, IAAHLEBOE KOPpHEeBULYe
opexa. 06uBKa Koxeri no Karaaory. [[pOCTaBOYHbIN IAEMEHT M3 BHITOYEHHOTO MeTaAAa: CaTMHUPOBAaHHasA
wamnaHb, TAAHUEBbIN/CaTUHUPOBAaHHbIFi BOPOHEHbIN, MEAHbI AErpaAe, rAAHLEBbIN/CaTUHNPOBAHHDIN
KOpUYHEBbIN, IAAHUEBbIN/caTUHMPOBaHHbIN Black Rose, rasHueBoe/caTnHupoBaHHOE CBETAOE 30A0TO,
FAAHLEBbIN/CaTUHNPOBAHHBIN XPOM, MAAHLEBbIV/CaTUHNPOBAHHbINA YePHBIN XPOM, MaTOBasA CaTMHUPOBaH-
HaA 6poH3aa. TOAbKO AAA BEPXHEN YaCTU MPEAyCMOTPEHbl IAEMEHT U3 OHMKCA C MOACBETKON U IAEMEHT 13
MeTaAAa C eMKOCTbIO U3 HepXKaBeloLel CTaAm AAA BYThIAOK MAM AAA pacTeHuii u ueToB. OTAeAKa cToAeLl-
HUL: 6POH30BOE MAM AbIMYaTOE 3epKaAo 4 MM co ckocoM. Mpamop ToawmHou 20 Mm co ckocom 20 MM:
mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, Mpamop Imperial Brown, Mpamop
Rosso Levanto, Mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave. ToAbKo s MOAYAA KOHTeVHepa, ToN B Me-
TaAAe COrAacHoO OTA@AKaM 06pasLos.

RIBHRAARFINEE R, FEFERE, BRERIMBEAHILERE. REH: ERASHLEE,
TR/, EFE/MEENE, KE/MBESAR, RERFE/ME-RMRTAYOR, XE/ME
Sycamore frise. BIFNMUALIA, BZEHREE. FHSERR: BATEE , =/
HEPE, HEE, RA/BERE, RA/BEBRE, A/ BEAEE, RU/BEER, RAE/B
mRE, WREASTHE. (ELBE-PRAENERBHTHE, K- NEETEREENESRET
., BEREREMMEANER. MGE: 4 2RERIEEHER. XBAEE 20 22X, #
A20 2K BEREERER, MUJUTFERSLENAER, RAXER, TEREAERR, 2
REAFARER, Emperador RERER, REAEA. MXNFERFER, W (HFEHBTREN
BPL) ERRBERESEHR.
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Serie di tavolini componibili in metallo a base conica disponibili in diverse misure e finiture. Struttura
in metallo: Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato,
Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/sati-
nato, Bronzo satinato opaco. laccato lucido colori a campionario, rivestito in pelle a campionario. Distan-
ziale in metallo tornito nelle finiture Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown
sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato,
Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco. Solo per la parte superiore & presente un elemento
in metallo con vaschetta in acciaio inox ad uso portabottiglie o contenitore per piante e fiori. Finiture
piani: specchio bronzo o fumé mm 4 con bisellatura. Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:
Travertino, Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo
Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere lucido e opaco), marmo
Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Elegant Brown, marmo Palissandro
Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo
Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet, marmo Calcite Azul, marmo Azul Macauba. Solo per
il modulo contenitore il piano (con foro circolare per vaschetta) & in metallo nelle finiture a campionario.
ANGIE pouf: il tavolino diventa sgabellino/pouf applicando un cuscino rivestito in pelle a campionario.

Series of small modular tables with pyramid shaped base available in different sizes and finishes. Structure
in metal: satined Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded copper, Bright/satined brown, Bright/sat-
ined Black rose, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined
bronze, glossy lacquered in range colours, upholstered in range leathers. Turned metal spacers in satined
Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black rose,
Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined bronze, Only
the top part has a metal element, with stainless steel liner to use as a bottle holder or plant box. Top finish:
4 mm bronze or smoky mirror with bevel, Marble th 20 mm with 20mm bevel: Travertino, Silver Beola stone,
Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown
marble, Sahara Noir marble (glossy and matt polyester finish), Dover White marble, Guatemala Green
marble, Red Levanto marble, Elegant Brown marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble,
Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet
Quartz marble, Calcite Azul marble, Azul Macauba marble. Only for the container unit, the top is in metal
as per sample finishes. ANGIE pouf: The small table becomes a stool/pouf by applying a cushion covered
in leather from the range.

A+C A+D A+E (open unit) B+C

B+E (open unit)

pg.104

Cepusi METaAANYECKNX COOPHBIX CTOAUKOB C KOHMYECKUM OCHOBAaHWUEM, KOTOPbIE MOTYT UMETb Pa3AUYHbIE
pasmepbl u OTAEAKKU. MeTaaAnyecKuii KapKac: caTUHMPOBAaHHAA WaMnaHb, FAAHLEBbIN/CaTUHUPOBAHHbIV
BOPOHEHDbIV, MEAHbINI AGTPAAE, TASHLEBbIN/CATUHUPOBAHHbIN KOPUYHEBDIN, TAAHLEBbIN/CaTUHUPOBAHHbIN
Black Rose, rasHueBoe/caTuHMpoBaHHOE CBETAOE 30A0TO, MAAHLEBbIN/CaTUHNPOBAHHbIA XPOM, FAAHLEBbIN/
CaTMHUPOBAHHbBIF YePHbIN XPOM, MaToBas CaTWHWPOBaHHaA 6POH3a, AAHLEBbIV AdK B LBETOBOK
ramMmme o KataAory, 06MBKa Koxew no Kataaory. [IpOCTaBOYHbIN IAEMEHT U3 BHITOYEHHOrO MeTaAAa:
CaTUHMPOBAaHHAA LaMNaHb, TAAHLEBbI/CaTUHUPOBAHHbIV BOPOHEHbIV, MEAHbINI Aerpase, rAAHUeBbI/
CaTUHUPOBAHHbII KOPUYHEBBIV, rAAHLeBbIV/caTuHMpoBaHHbii Black Rose, rasHuesoe/catnHmpoBaHHoe
CBETAOE 30A0TO, FAAHLIEBbIN/CaTUHUPOBAHHbIV XPOM, IAAHLEBbIN/CaTUHPOBAHHbIA YEPHbIN XPOM, MaToBasA
caTuHMpoBaHHaA 6POH3a, TOAbKO AAA BEPXHEWN YaCTu NPEAYCMOTPEH SAEMEHT U3 METaAAa C EMKOCTbIO U3
HepxKaBeloLyen CTau AAA BYTHIAOK MAW AAA pacTeHmni u yeToB. OTAeAKa CTOAELHNL: OPOH30BOE UAM
AbiMyaToe 3epkano 4 mm co ckocom. Mpamop ToawmHow 20 mm co ckocom 20 mm: Travertino, cepebpucTbivi
rHevic, Mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara,
Mpamop Imperial Brown, mpamop Sahara Noir (rAfHueBas n mMatoBas NoAMd@UPHAA OTAEAKa), Mpamop
Dover White, mpamop Verde Guatemala, mpamop Rosso Levanto, mpamop Elegant Brown, mpamop
Palissandro Oniciato, Mmpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, Mpamop
Frappuccino, mpamop Calacatta, mpamop Patagonia, mpamop Quarzo Juliet, mpamop Calcite Azul, Mpamop
Azul Macauba. ToAbKO AAS MOAYAS KOHTEVHEPa, TOM B METAAAE COTAGCHO OTAeAKaM obpasuos. ANGIE pouf:
CToAnK cTaHoBuTCA TabypeTom/mydoM Npu MoMeLLEHNMN MOAYLIKM C KOXaHOKM 06UBKOM M0 KaTaAory.

HERKESBEREFEILRY, BERBRTGEATHER. @BEHN: AESRE. RX/HBEf
¥ HEHE. SXR/BEEHTRE. RE/BEBRE. SN/ BEREE. RN/ BEEE. /R
HEE. WAAESTHE. SXEFRERERRIE, IEHRERERRE. FHSERENG
H, ATERESRE. X/ BEMK. HEE. TR/ BEGTIFE. RN/ BEBRE. SX/HE
EAEB. RH/BEER. SH/BERBE. TXBEASTHE. SAERPEKRERKE, IEHE
BREARIE. NAELETOZTENITESENE, TREERERER. fFEMH: SHEHEXR
JRES 4 ZAREE, RABFNRIT. 20 BREXER, 75 20 ZXKEFH: Travertino. Beola
Argentata. Cipollino XIEA. Arabescato Orobico AIA. Siver Stream AIEA. Bianco
Carrara  KIEA. Imperial Brown XEF. Sahara Noir XA (FHFN LR 4IHE)
. Dover White X#H. Verde Guatemala X¥#H. Rosso Levanto XIEA. Elegant Brown
KIEA. Oniciato Palissandro X¥# . Emperador Dark XA, Silver Wave KIEH. Agatha
Black K¥A. Frappuccino X f. Calacatta KA. Patagonia K¥EA. Quarzo Juliet X
A, Calcite Azul KA. Azul Maocauba KA. {UEATFREELR, TN (BEERFL) X
A&EMER, wEREAKE. ANCGIE D&% BREIIMNERE (REARHKIE) PR, F1T%
RIEE/ D EE.
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OCREGC

Design by Giuseppe VIGANO Y 028

Tavolino dalla forma ellittica, composto da una struttura a ponte in legno, nelle finiture: Eucalipto opaco,

Ebano opaco, Sycamore frisé opaco. Oppure laccato lucido a campionario. Il marmo & posto sul piano in
posizione asimmetrica e decentrata, con bordo a mezzo toro spessore 20 mm: Travertino, Beola Argentata,
marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Im-
perial Brown, marmo Elegant Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere), marmo Dover White, marmo
Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo
Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quar-
zo Juliet. Sulle due cuspidi dell’ellisse ci sono due inserti metallici, nelle finiture: Champagne satinato, Bru-
nito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro
lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco.

Small oval table with a wooden bridge structure in the finishes: Matt eucalyptus, Matt ebony, Matt sycamore
frise. Or glossy lacquer in the colours in the catalogue. The marble is set on the top in an asymmetrical
and off-centred position, with a 20 mm thick half bullnose edge: Travertino, Silver Beola, Cipollino marble,
Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown marble, Elegant
Brown marble, Sahara Noir marble (polyester finish), Dover White marble, Guatemala Green marble, Red
Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black
marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble. On the two ends
of the ellipse, there are two metal inserts, in the finishes: Satined champagne, Bright/satined Burnished,
Shaded copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined light gold, Bright/satined
chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined bronze.
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CTOAMK 3AAMMTUYECKOV GOPMbI, COCTOALLMI N3 AEPEBAHHOIO KapKaca-MOCTHKa CO CAEAYIOLLEN OTAEAKOU:
MaToBbIi 3BKaAUNT, MaToBOe 36€HOBOE AepeBO, MaToBbIi CMKamMop @puse. VIAu AakmpoBaHHbIV
rAAHLeBbIVi yBeToB o obpasuaM. CToAewWwHMLa C aCCUMETPUYHO PACTOAOXKEHHBIM MPaMOPOM, CABUHYTHIM
OTHOCUTEABHO LEHTPA, C MOAYKPYrAbIM Kpaem mMpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara, Mpamop
Imperial Brown, mpamop Elegant Brown, mpamop Sahara Noir (noanagupHas otaeaka), Mpamop Dover White,
Mpamop Verde Guatemala, Mpamop Rosso Levanto, Mpamop Palissandro Oniciato, Mpamop Emperador Dark,
mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, mpamop Calacatta, Mpamop Patagonia,
Mpamop Quarzo Juliet. Ha AByx BeplumHax 3AAMMCa NPeAyCMOTPEHbI ABE MeTaAAMYecKue BCTaBKU CO
cAeAyloLLell OTAGAKOW: CaTUHUPOBaHHAA LWaMnaHb, AAHLUEBbIA/CaTUHUPOBAHHbIF BOPOHEHbIA, MEAHbIN
A€ETPaAe, FAAHLEBbIN/CaTUHIPOBAHHbIN KOPUYHEBBIV, TAAHLEBbIN/CaTUHNPOBaHHDIN Black Rose, rasHuesoe/
CaTUHMPOBaHHOE CBETAOE 30A0TO, TAAHLEBLIN/CAaTUHUPOBAHHbIA XPOM, AAHLEBbIN/CaTUHUPOBAHHBbIV
YepHbIV XPOM, MaTOBaA CaTMHUPOBaHHaA bPOH3a.

WERFSIL, BEAMTREHER, FHAATMHE: MXMAR, WEXARAR, MEXBEAR, PETX
RN,  MEARERR. SEARXESR, RekEritit. AmABEARNERIR
BREmhL, BREFEED, EEHR 20 2X: Travertino, Beola Argentata, Cipollino KA,
Arabescato Orobico KX¥EA, Siver Stream KIEFA, Bianco Carrara XIEFA, Imperial
Brown X7, Elegant Brown XI27, Sahara Noir XEA (BEsLH4MRE) , Dover White
KIEFH, Verde Guatemala XIEFA, Rosso Levanto KIEF, Palissandro Oniciato A
F, Emperador Dark X¥Ef, Silver Wave KEFH, Agatha Black K, Frappuccino K
A, Calacatta XA, Patagonia XA, Quarzo Juliet XIEA. HEFEHNHDLE EAEZEHD
B, EATHE: SA/BESRE, RN/EEML, HTHE, X/ BEFRE, =X/EE
BHRE, RNU/BELASE, RX/BEESE, SX/BERE, UAEESHEE.
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Design by Giuseppe VIGANO_Y ¢27

Serie di tavolini componibili in metallo a base conica disponibili in diverse misure e finiture. Struttura
in metallo: Champagne satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato,
Black Rose lucido/satinato, Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satina-
to, Bronzo satinato opaco. laccato lucido colori a campionario, rivestito in pelle a campionario. Distanziale
in metallo tornito nelle finiture Rame sfumato, Brown sfumato lucido, oro Black Rose, oro chiaro lucido,
Champagne opaco, cromato lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco, oro rosa lucido, oro rosa
opaco. Solo per la parte superiore & presente un elemento in metallo con vaschetta in acciaio inox ad uso
portabottiglie o contenitore per piante e fiori. Finiture piani: specchio bronzo o fumé mm 4 con bisellatura.
Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20: Travertino, Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo
Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Sahara
Noir (finitura poliestere lucido e opaco), marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Le-
vanto, marmo Elegant Brown, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave,
marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet,
marmo Calcite Azul, marmo Azul Macauba. Solo per il modulo contenitore il piano (con foro circolare
per vaschetta) & in metallo nelle finiture a campionario. ANGIE pouf: il tavolino diventa sgabellino/pouf
applicando un cuscino rivestito in pelle a campionario.

Series of small modular tables with pyramid shaped base available in different sizes and finishes. Structure
in metal: Satined champagne, Shaded copper, bright shaded brown, Black rose, bright light gold, matt
Champagne, bright chrome, bright black chrome, matt satin bronze, bright pink gold, matt pink gold, glossy
lacquered in range colours, upholstered in range leathers. Turned metal spacers in Shaded copper, bright
shaded brown, Black rose, bright light gold, matt Champagne, bright chrome, bright black chrome, matt
satin bronze, bright pink gold, matt pink gold, Only the top part has a metal element, with stainless steel
liner to use as a bottle holder or plant box. Top finish: 4 mm bronze or smoky mirror with bevel, Marble th
20 mm with 20mm bevel: Travertino, Silver Beola stone, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble,
Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown marble, Sahara Noir marble (glossy and matt
polyester finish), Dover White marble, Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Elegant Brown mar-
ble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuc-
cino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble, Calcite Azul marble, Azul Macauba
marble. Only for the container unit, the top is in metal as per sample finishes. ANGIE pouf: The small table
becomes a stool/pouf by applying a cushion covered in leather from the range.
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Cepus METaAANYECKIX COOPHBIX CTOAUKOB C KOHUYECKNM OCHOBAHUEM, KOTOPbIE MOTYT UMETb Pa3ANYHbIE
pasmepbl U OTAeAKM.  MeTarAnyecKuii KapKkac: CaTMHMPOBaHHaA LWaMnaHb, KOPWYHEBbI Aerpase
ragHu, Black Rose 304070, rasHueBoe cBeTAOE 30A0TO, MaToBOe OTTeHKa LllammaHckoro, rAsHUeBbIv
XPOM, TAAHLEBbII YepHbIfi XPOM, MaToBas CaTWHWPOBaHHaA OPOH3a, TAAHLEBOE PO30BOE 30A0TO,
MaToBOe PO30BOE 30A0TO, AAHLEBbIN AaK B LiBETOBOK raMMe Mo KaTaAory, 06MBKa KOXeli Mo KaraAory.
[pOCTaBOYHbIN IAEMEHT 13 BLITOYEHHOTO METaAAA: MEAHbIVI ACTPEAE, KOPUYHEBBIN Aerpase rAfHL, Black
Rose 304070, rAsHLiEBOE CBETAOE 30A0TO, MaTOBOE OTTEHKa LLlaMnaHCKOoro, rAAHLEBbIN XPOM, rAAHLEBbIN
YepHbI XPOM, MaToBas CaTMHUPOBaHHaA OPOH3a, MAAHLEBOE PO30BOe 30A0TO, MaroBOe PO30BOE
301070, TOAbKO AAA BEPXHEN YacTu NMPeAyCMOTPEH 3AEeMEeHT U3 MeTaAAa C eMKOCTbIO U3 HepXKaBerolLe
CTaAm AAA BYTHIAOK AU AAA pacTeHnii n useToB. OTAeAKa CTOACLIHNL: BPOH30BOE MAM AbIMYATOE 3ePKaA0
4 MM co ckocoM. Mpamop ToawmHow 20 mm co ckocom 20 mm: Travertino, cepebpucTbivi rHevic, MpamMop
Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, Mpamop Bianco Carrara, Mpamop Imperial
Brown, Mpamop Sahara Noir (raaHueBas 1 MaToBas noAnsgupHas otaeAka), Mpamop Dover White, Mpamop
Verde Guatemala, mpamop Rosso Levanto, Mpamop Elegant Brown, Mpamop Palissandro Oniciato, Mpamop
Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, mpamop Calacatta,
Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet, mpamop Calcite Azul, Mpamop Azul Macauba. Toabko ans
MOAYAS KOHTEViHepa, TOM B MeTarAe COrAacHo oTaeAkam obpasyos. ANGIE pouf: CToauk craHosuTcA
TabypeTom/MyPom Npu NOMeLLEHNUM MOAYLIKM C KOXKAHON OBUBKOV MO KaTaAory.

REFTLNRSRE, SHES: LESBMAMEUTIRE: SE/BEFRE, =X/EAE
W, L, RX/BEHTIFRE, RA/BEBCRE, RA/EEEet, RX/BEER, =
H/BEBE, WABESHE. THEMIMEREARENRE, SEBATHEASEAR: WX
PR, MEARA, MEEBAER, REMX-RPARIEEMAR, MEERREBAR. GEXA 20 2XKE
KRR Travertino, Beola Argentata, Cipollino XA, Arabescato Orobico KIEfA,
Silver Stream X¥# A, Bianco Carrara K¥#E#A, Imperial Brown K3, Elegant Brown XIE
A, Sahara Noir KIBA (BREsLF4HE) , Dover White X327, Verde Guatemala KEH,
Rosso Levanto X¥f, Palissandro Oniciato X# A, Emperador Dark X¥#H, Siver Wave
K¥EFH, Agatha Black K¥#F, Frappuccino k¥, Calacatta X¥#A, Patagonia K
£, Quarzo Juliet KA. FREFKERSBEHK, SEHHEEE.



SLIDE

Design by Margherita Fanti_Y 926

Tavolino dalla forma ovoidale, con 2 gambe curve in legno laccato colori a campionario, compresi i due
esclusivi "Quartz” e “Lilac grey”. Il piano & costituito da due porzioni in marmo sezionato, posizionate in
modo sfalsato, raggiato a mezzo toro spessore 20 mm: Travertino, Beola Argentata, marmo Cipollino,
marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo
Elegant Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere), marmo Dover White, marmo Verde Guatemala,
marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo
Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet. Le due
porzioni possono essere della medesima finitura oppure, su richiesta, di due marmi diversi. Il sottopiano
&in legno e lungo il suo perimetro & rivestito da un profilo metallico, nelle finiture: Champagne satinato,
Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato,

Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco.

Small oval table with 2 curved wooden legs lacquered in colours from the catalogue, including the exclusive
"Quartz” and “Lilac grey" The top consists of two portions in sectioned marble, positioned irregularly,
with 20 mm bevelled joint: Travertino, Silver Beola, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver
Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown marble, Elegant Brown marble, Sahara Noir marble
(polyester finish), Dover White marble, Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood
marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta
marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble. The two portions must be the same finish, or if requested,
they can be two different marbles. The undertop part is in lacquered wood, and along the perimeter, it
is covered with a metallic profile in the finishes: Satined champagne, Bright/satined Burnished, Shaded
copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome,
Bright/satined black chrome, Matt satined bronze.
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CToANK AVLEBUAHON GOPMbI Ha 2 3aKPYTAEHHbIX HOXKax U3 AaKMPOBAaHHOTO AepeBa LiBETOB 10 06pasLiaM,
BKAIOYaA ABa SKCKAIO3UBHbIX OTTeHKa «Quartz» u «Lilac grey». CTonewHuya ToAwmHowM 20 MM cOCTOUT 13
ABYX YacTesi, CABUHYTbIX OTHOCUTEABHO APYT APYTa, C MOAYKPYIAbIM Kpaem, n3 Mpamopa: Travertino, Beola
Argentata, mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara,
Mpamop Imperial Brown, mpamop Elegant Brown, mpamop Sahara Noir (noanagupHas otaeaka), Mpamop
Dover White, Mpamop Verde Guatemala, mpamop Rosso Levanto, Mpamop Palissandro Oniciato, Mpamop
Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, mpamop Calacatta,
Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet. ABe yacTu MOryT MMeTb OAMHAKOBYIO OTAEAKY WAW Xe
BbINOAHATLCA Ha 3aKa3 13 ABYX Pa3AUYHbIX BUAOB MPaMopa. HUxKHAA NOBEPXHOCTb CTOAELIHMLbI BbITOAHEHA
13 AGKMPOBAHHOTO AEPEBa, a M0 MEPUMETPY OKAHTOBAaHa METaAAUYECKMM MPOPUAEM CO CAEAyIOLel
OTAEAKOW: TAAHLeBaA/caTUHUPOBAaHHAA WaMMaHb, AAHLEBbIN/CaTUHNPOBAHHbIA BOPOHEHbIN, MEAHbI
AETPaAE, FAAHLEBbIV/CaTUHNPOBAHHbIV KOPUYHEBBIN, FAAHUEBbIN/CaTUHNPOBaHHbIN Black Rose, rasHuesoe/
CaTUHMPOBAaHHOE CBETAOE 30A0TO, TAAHUEBbIN/CATUHUPOBAHHbIN XPOM, AAHLEBbIN/CaTUHUPOBAHHBIV
YepHbI XpOM, MaToBaA CaTMHMPOBaHHasA 6POH3a.

ESIL, BE 2 FEFAMIERE, SRRkt GEAR ‘AR 1 “TEK . &
EHFTEREANAEMIER, KBEREENE, FEERA 20 =XE: Travertino, Beola
Argentata, Cipollino KIEA, Arabescato Orobico kXIA, Siver Stream XIEA, Bianco
Carrara XA, Imperial Brown X¥# 74, ElegantBrown X7, Sahara Noir KIEA (B4
i) , Dover White X¥H, Verde Guatemala X¥EF, Rosso Levanto K¥EF, Palissandro
Oniciato K¥EfH, Emperador Dark KEA, Siver Wave KIEFH, Agatha Black X¥EF,
Frappuccino XA, Calacatta XA, Patagonia XA, Quarzo Juliet XIBH. AT AEE
MO EFERNGE, RBERTENAER. AAE NHXRAESR, BERADINELER
o, AETE: BESREE , Sot/EmEix, T, SX/BEFe, SX/BEBERE,
SR/BERSE, RN/BREEE, SH/HERE, TEEESHEE.
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HARPER

Design by Margherita FANTL_Y gig

Cachepot per piante e fiori. Struttura in legno curvato rivestita in pelle a campionario, o laccato metallizzato

nei colori: Blue lead, Rose metal, oppure laccato lucido nei colori a campionario, compresi i due nuovi
esclusivi colori "Quartz” e “Lilac grey”. Top e Inserto in lamiera curvata metallica nelle finiture: Champagne
satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato,
Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco.

Cachepot for plants and flowers. Curved metal structure covered in leather from the catalogue, or finished
with metallic lacquer in the finishes: Blue lead, Rose metal, or glossy lacquer from the catalogue, including
the two exclusive new colours "Quartz” and “Lilac grey”. Top and insert in curved metal sheet in the finishes:
Satined champagne, Bright/satined Burnished, Shaded copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black
Rose gold, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined
bronze.

- N

Design by Giuseppe Vigano_Y 929

Consolle con 2 gambe realizzate con esclusivo stampo schiumato ad alta densita strutturale rivestite
in pelle a campionario. Piastra sottogamba e bordino sottopiano in metallo nelle finiture: Champagne
satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido
Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco. Il piano & in marmo spessore
marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo
Elegant Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere), marmo Dover White, marmo Rosso Levanto,
marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo
Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet.

Console with 2 legs made in an exclusive mould con high density structural foam covered in leather from
the catalogue. Underleg plate and undertop edge in metal in the finishes: Satined champagne, Bright/
satined brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Matt satined
bronze. The marble top is 20 mm thick with a bevelled edge: Travertino, Cipollino marble, Arabescato
Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown marble, Elegant Brown
marble, Sahara Noir marble (polyester finish), Dover White marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood
marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta
marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble.
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Kawno ans uBeToB. 3aKpyrAeHHbIi AePEBAHHbIA KapKac, OOTAHYTbIA Koxei no obpasuam uAM C
METaAAU3NPOBaHHBIM AaKMPOBaHHBIM MOKPbITUeM useTos: Blue lead, Rose metal wan raaHuesbivi
AGKMPOBaHHbIN LBETOB M0 06pa3sLam, BKAKYas ABa HOBbIX SKCKAtO3MBHbIX OTTeHKa «Quartzy u «Lilac grey».
CrorewHnya M BCTaBKa M3 3aKPYrAEHHOrO METaAAMYeCKOro AWCTa CO  CAAYIOWEeN OTAEAKOU:
CaTMHMPOBAaHHAA LIaMNaHb, TAAHLEBbI/CaTUHUPOBAHHbIV BOPOHEHbIV, MEAHbINI Aerpase, rAAHUeBbl/
CaTUHMPOBaHHbIA KOPUYHEBBIN, TAAHLEBbIN/caTUHMpPOBaHHbIN Black Rose, rasHuesoe/catuHmnposaHHoe
CBETAOE 30A0TO, TAAHLIEBLIN/CATUHNPOBAHHDINA XPOM, TAAHLEBbI/CaTUHNPOBaHHbIA YepHbINT  XPOM,
MaToBas caTMHMpOBaHHasa 6POH3a.

HRFTMELE. MHAMERINERNARENRE, REANTHENSEER: BEE. 2R
HBE; REEREEE, HeRNARE, SFRRFREe AR M TERK . ARG
BN, A THE: BAEEE  RE/BEML, HEE, RE/BAGE, RE/BER
WR, RU/BEASE, RX/AEEE, RA/BERE, TEAESEE.

pg-98

KoHCOAb Ha 2 HOXKax, M3roTOBAEHHbIX M3 3KCKAIO3UBHOTO LUTAMMNOBAHHOIO MeHoMaTepuaia BbICOKOM
CTPYKTYPHOUM MAOTHOCTM M OBTAHYTbIX KOXel no obpasuam. [TAuTa nos HOMKONM M KPOMKa HUMKHEM
MOBEPXHOCTY CTOACLUHMLbI M3 METaAAA CO CAEAYIOLLE OTACAKON: CaTUHMPOBaHHAA WaMnaHb, rAAHLEBbI/
CaTMHMPOBAaHHbIV BOPOHEHbIN, MEAHBIV A€rpaAe, MAHLEBbIV/CaTUHNPOBaHHbIA KOPUYHEBBIN, TAAHLEBbIN/
catuHupoBaHHbiii Black Rose, rasHueBoe/caTuHMpoBaHHOE CBETAOE 30A0TO, IAAHLEBbLIN/CATUHNPOBAHHbIN
XPOM, TAAHLEBbI/CaTUHMPOBAHHbIV YEPHbIi XPOM, MaToBas caTuHMpoBaHHaa 6poH3a.CToAewHuLa
BbIMOAHEHa ToAwmHou 20 MM co ckocom u3 Mpamopa: Travertino, Mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato
Orobico, mpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara, mpamop Imperial Brown, mpamop Elegant Brown,
Mpamop Sahara Noir (noansgupHas otaenka), mpamop Dover White, mpamop Rosso Levanto, Mpamop
Palissandro Oniciato, mMpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop
Frappuccino, mpamop Calacatta, mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet.

REREREF2E&EH, KHBMENESZBEENLBEREN, IMERERENEE. SHTHXR
AeRBEiR, RETHESESEED, MENTHE: KESRE , /@M, HTHE,
SR/BERE, SH/BEBERR, SE/BEXRESE, RN/BEERE, SH/BREBE, MEHKE
mEG. SEXA 20 BXERERNNAER: Travertino, Beola Argentata, Cipollino X
A, Arabescato Orobico X, Silver Stream KA, Bianco Carrara XA, Imperial
Brown KIEf, Elegant Brown XIEf, Sahara Noir KIBFA (BEfs4F4EiimE) Dover White
K¥EFH, Verde Guatemala KI¥EF, Rosso Levanto KA, Palissandro Oniciato X
£, Emperador Dark K¥FH, Silver Wave XIBH, Agatha Black X¥#EH, Frappuccino XiE
A, Calacatta X¥#A, Patagonia XA, Quarzo Juliet KIEH. it ASHESRFEGRER.
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Design by Giuseppe Vigano_Y 797

Mobile dalla forma ellittica, composto da una struttura a ponte in legno, nelle finiture: Eucalipto opaco,
Ebano opaco, Sycamore frisé opaco. Oppure rivestito in pelle colori a campionario. Il mobile & proposto
con 6 ante con apertura push-pull. Nella versione alta sono presenti 2 cassetti interni in pelle (i frontali dei
cassetti seguono la struttura esterna se rivestita oppure sono in pelle P.3 nella versione con struttura in es-
senza). Il piano ellittico & in marmo con bordo a mezzo toro spessore 20 mm: Travertino, Beola Argentata,
marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Im-
perial Brown, marmo Elegant Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere), marmo Dover White, marmo
Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo
Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quar-
zo Juliet. Sotto il piano & presente un profilo metallico a sbalzo, nelle finiture: Champagne satinato/lucido,
Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro
chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco. La
base centrale & illuminata con luce a Led dimmerabile.

Elliptical cabinet with a wooden bridge structure in the finishes: Matt eucalyptus, Matt ebony, Matt sycamore
frise. Or covered in coloured leather from the catalogue. The cabinet has 6 doors with push-pull openings.
The high version features 2 drawers with leather interiors (the drawer fronts are similar to the outside
structure if covered, or if the structure is in wood, the drawers are covered in P3 version leather). The
elliptical top is in marble with a 20 mm thick half bullnose edge: Travertino, Silver Beola, Cipollino marble,
Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown marble, Elegant
Brown marble, Sahara Noir marble (polyester finish), Dover White marble, Guatemala Green marble, Red
Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble, Agatha Black
marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble. Under the top,
there is a cantilevered metal profile in the finishes: Satined/bright Champagne, Bright/satined Burnished,
Shaded copper, Bright/satined shaded brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined light gold, Bright/
satined chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined bronze. The central base is lit with dimmable
LED lights.
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Tymba 9AAUNTIYECKOM GOPMbI, COCTOALLAA U3 AEPEBAHHOTO KapKaca-MOCTUKA CO CAEAYIOLEN OTAEAKOM:
MaToBbIi 9BKaAUNT, MaToBOE 36eHOBOE AepeBO, MaTOBbIN CUKAaMOP ppu3e. MAU OBTAHYTHIM KOXel
ysetos no obpasyam. Tymba npeanraraetca ¢ 6 cTeopkamu ¢ cuctemori push-pull. B Bbicokom Bapuatte
NpeAyCcMaTPUBaIOTCA 2 BHYTPEHHUX ALUMKA U3 KOXKM (pacasbl ALUMKOB BbIMOAHEHBI C TaKOW XKe OTAEAKO,
YTO U HapyKHas YacTb KapKaca, eCAW OHa OBTAHYTa KOXel MAM TeKCTAeM, nan 3 koxu P.3 B BapuaHTe
C KapKacoM, 06ANLI0BaHHbIM AEPEBOM). DIAAUNTMYECKAA CTOACLIHNLA BbIMOAHEHE M3 MPaMOPa TOALMHO
20 MM ¢ noAyKpyrabimM Kpaem: Travertino, Beola Argentata, Mpamop Cipollino, mpamop Arabescato Orobico,
mpamop Silver Stream, Mpamop Bianco Carrara, mpamop Imperial Brown, mpamop Elegant Brown, Mpamop
Sahara Noir (noans¢upHas otaeaxa), mpamop Dover White, Mpamop Verde Guatemala, mpamop Rosso
Levanto, Mpamop Palissandro Oniciato, Mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black,
Mpamop Frappuccino, Mpamop Calacatta, Mpamop Patagonia, mpamop Quarzo Juliet. Moa cTonewHmLen
HaxXOAMTCA  BBICTYNAIOWMIA  METAAAMYECKUI MPOQUAL CO  CAEAYIOLIEN OTAGAKOM: CaTUHMPOBAaHHAA
wamnaHb, rAAHLEBbIN/CaTUHNPOBAaHHbIN BOPOHEHbIN, MEAHbIN AETDaAE, KOPUYHEBbIA ATPaAE MAAHLEBbIN/
CaTUHMPOBaHHbIN, TAAHLEBbIN/caTUHpPOBaHHbI  Black Rose, raaHuesoe/caTHupoBaHHOe cBeTAOE
30A0TO, TAAHUEBbIN/CAaTUHUPOBAHHbINA XPOM, TAAHLEBbIN/CaTUHMPOBAHHbINA YEPHbIN XpOoM, MaToBas
caTMHMPOBaHHaA 6POH3a. LleHTpaAbHOe OCHOBaHMe UMEET PEryAnpyemMyto CBETOAMOAHYIO MOACBETKY.

WEAE TR A IARGSEHLAER, FELTE: MR, MEXARAR, MEERAER, REMmE-R
IR, MR TSR, SSNERE, MR ARkE. EFRE 6 BERIET. B
HAMAE 2 PREMmE EINEMR, WHEBERSHMNBEHE—E; HELAREY, WHEmERS
BPIFEE) . HEAMEET, XA 20 2XERFEEHLAER: Tavertino, Beola Argentata,
Cipollino X¥ A, Arabescato Orobico X# A, SilverStream K37, Bianco Carrara kDover
White K¥EF, Verde Guatemala X, Rosso Levanto KI¥EF, Palissandro Oniciato X2
A, Emperador Dark X3 A, Siver Wave XA, Agatha Black XA, Frappuccino KIE
A, Calacatta X¥A, Patagonia XA, Quarzo Juliet X¥EH. HE THEEESEREY,
AT : BESRE . St/EmEi, HTHE, SX/EBEHTRe, SX/AENmE,
SHR/BEEREE, RA/BEER, RX/EEREK, UXBESEHEE. KEPRREIEYH LED
*To
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Design by Margherita FANTLY 795

Collezione di mobili dalla forma trapezoidale con angoli curvi disponibili in due altezze, composti da una
struttura in legno, rivestita esternamente in pelle a campionario oppure nelle essenze: Eucalipto lucido/
opaco, Ebano lucido/opaco, Noce Canaletto medio lucido/opaco, Sycamore frisé lucido/opaco, Frassino
tinto liquirizia opaco. L'interno della struttura & laccata lucida colori a campionario, compresii due esclusivi
"Quartz” e "Lilac grey” oppure laccata bronzo opaco. Le 4 ante, con bordi bisellati, sono laccate interna-
mente e rivestite esternamente in pelle a campionario oppure nelle essenze coordinate con la struttura.

I ripiani interni sono in vetro bronzo. Solo nella versione alta, il vano centrale ha predisposti due cassetti
interni con frontali in pelle coordinati alla struttura, oppure in pelle P.3 se abbinati alla struttura in essenza.
Le particolarita del mobile sono: il vano semi-aperto, illuminato con luce a Led e il basamento in marmo,
coordinato al top come optional e un inserto metallico nelle finiture a campionario. Top trapezoidale in
marmo spessore 20 mm: Travertino, Beola Argentata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, mar-
mo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown, marmo Elegant Brown, marmo Sahara
Noir (finitura poliestere), marmo Dover White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo
Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuc-
cino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet.

Collection of furniture with a trapezoidal shape, with curved corners, available in two heights. Wooden
structure, upholstered externally in leather from the catalogue or in wood: Glossy/matt eucalyptus, Glossy/
matt ebony, Glossy/matt medium Canaletto walnut, Glossy/matt sycamore frisé, Matt liquorice stained ash
wood. The inside of the structure is finished in glossy lacquer in colours from the catalogue, including
the two exclusive colours “Quartz” and “Lilac grey’, or in matt bronze lacquer. The 4 doors have bevelled
edges. Internally, they have a lacquered finish, and their exterior is covered in leather from the catalogue
or wood coordinated with the structure. The internal shelves are in bronzed glass. Only the high version
has a central compartment with two internal drawers with leather fronts coordinated with the structure, and
if the structure is in wood, the drawer fronts are covered in P.3 leather. This cabinet features: a semi-open
compartment with LED lighting and a marble base, coordinated with the top, as an optional - and a metallic
insert in the finishes in the catalogue. The trapezoidal marble top (20 mm thick) is in: Travertino, Silver Beola,
Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble, Imperial Brown
marble, Elegant Brown marble, Sahara Noir marble (polyester finish), Dover White marble, Guatemala
Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver Wave marble,
Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz marble.
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Koanekuua Tymb TpaneumeBuaHori $opmbl C 3aKPYrAHHbIMA YrAaMU NPeAAaraeTca B ABYX BapuaHTax
BbICOTb. TyMbbl MMEIOT AEPEBAHHbINI KapKac C HapyHbIM MOKPbITUEM M3 KOXW Mo obpasuyaM MAn
AepeBa: MAAHUEBbIN/MAaTOBbIN 3BKaAUNT, TAAHLEBOE/MaToBOE 30EHOBOE AEPEeBO, MAAHLEBbIN/MAaTOBbIN
Opex KaHaAeTTO CPEAHEro TOHa, FAAHLEBbIN/MAaTOBbIA CMKaMop Gpu3e, FAceHb, TOHUPOBaHHbIN MaTOBO
AaKpuLen. BHyTpu Kapkac MMeeT rAAHUEBYIO AaKOBYIO OTAEAKY LBeTOB rMo obpasuaM, BKAKOYaA ABa
3KCKAIO3MBHbIX OTTeHKa «Quartzy v «Lilac grey», uan AakMpoBaHHyto MaToByt 6POH30BOrO LBeTa. 4 CTBOPKN
CO CKOLIEHHbIMU KPaaMu BHYTPYU NMEIOT AGKOBOE MOKPbITUE, @ CHAPYXK - OTAEAKY U3 KOXM M0 0bpasLam
WAV 13 AepeBa, CKOOPANHMPOBAHHOIO C KapKacoM. BHyTpeHHMe MOAKM BbIMOAHEHb! U3 6POH30BOrO CTEKAA.
ToAbKO B BHICOKOM BapuaHTe B LEHTPAaAbHOM OTAEAEHWUM YCTaHOBAEHbl ABa BHYTPEHHMX AlMKa C
pacasamm U3 KOXKM, CKOOPAUHUPOBAHHBIMU C KaPKaCoOM, UAM U3 KOXKM P.3 npu codeTaHum ¢ Kapkacom ¢
otaenkoi aepeBoM. OcOBEHHOCTH TyMbbI: MOAYOTKPLITOE OTAEAEHME CO CBETOAMOAHON MOACBETKOM U
OCHOBaHMEM U3 MPaMOpPa, CKOOPAUHMPOBaHHBIM CO CTOAELHMLEN (0Numa). MeTaAAMYecKas BCTaBKa C
oTAEAKON Mo obpasyam. TpaneunesnaHas cTorewrmya ToawmHos 20 MM n3 Mpamopa: Travertino, Beola
Argentata, Mmpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mmpamop Silver Stream, mpamop Bianco Carrara,
mMpamop Imperial Brown, Mpamop Elegant Brown, mpamop Sahara Noir (noanagupHas otaeaka), Mpamop
Dover White, mpamop Verde Guatemala, mpamop Rosso Levanto, Mpamop Palissandro Oniciato, Mpamop
Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, mpamop Calacatta,
Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet.

TRANRIIHEE, TEBMSE, ARAMEBNAR, IBREARENEE, IXAUTE
AN RR/MEHRAR,  FR/MENARAR, FH/MXBEAR, PERKMEERHBIFIEZHRKR, =
e /WL Fh FE SRR o HEMRERAREER, BEAREARKE, BF-R AR M “THRK”
, WAAUXSREER. BE 4 BEMNE], RUAEE, IMBRERENEE, ERS5
LEMENIARSEAR.  RMEIRASHEERE. (RSERK, PRBEREAEINHBHME, HE
ERCRASENMANBNNE; BE5XAEMAES, WHRERA P.3 K&, EFNERUTH
F: #EF led ITH¥ARRBE, BRXNEAKE, AERSERHEDNE. EESBEHRE, HEK
AL, 20 EBXREENETABES®E: Travertino, Beola Argentata, Cipollino XA,
Arabescato Orobico X, Silver Stream X7, Bianco Carrara X#F, Imperial Brown
KIEH, Elegant Brown KA, Sahara Noir KIBA (BESA4EmE) , Dover White XA,
Verde Guatemala K, Rosso Levanto X¥ A, Palissandro Oniciato X¥#A, Emperador
Dark X¥H, Silver Wave XK¥EH, Agatha Black X H, Frappuccino X# 7, Calacatta x
A, Patagonia XA, Quarzo Juliet XK¥EH,
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Design by Margherita FANTLY 796

Credenza dalla forma trapezoidale con angoli curvi composta da una struttura in legno, rivestita esterna-
mente in pelle a campionario oppure nelle essenze: Eucalipto lucido/opaco, Ebano lucido/opaco, Noce
Canaletto medio lucido/opaco, Sycamore frisé lucido/opaco, Frassino tinto liquirizia opaco. L'interno della
struttura € laccata lucida colori a campionario, compresi i due esclusivi “Quartz” e “Lilac grey” oppure lac-
cata bronzo opaco. Il mobile & composto da due settori distinti: L'anta di destra lascia intravedere un vano
semi-aperto illuminato a Led completo di un ripiano in legno e uno in vetro bronzo. All'interno del vano
sono presenti 3 cassetti portabottiglie e la base del piano & in marmo coordinata al top. Sullo schienale &
previsto un rivestimento in specchio. L'anta di sinistra invece serra completamente il vano, che accoglie 2
cassetti laccati coordinati alla struttura interna e un ripiano in vetro. Lo schienale & laccato coordinato alla
struttura interna. Top trapezoidale in marmo spessore 20 mm: Travertino, Beola Argentata, marmo Cipol-
lino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara, marmo Imperial Brown,
marmo Elegant Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere), marmo Dover White, marmo Verde Gua-
temala, marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador Dark, marmo Silver Wave,
marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia, marmo Quarzo Juliet.

Cupboard with a trapezoidal shape, with curved corners. Wooden structure, upholstered externally in
leather from the catalogue or in wood: Glossy/matt eucalyptus, Glossy/matt ebony, Glossy/matt medium
Canaletto walnut, Glossy/matt sycamore frisé, Matt liquorice stained ash wood. The inside of the structure
is finished in glossy lacquer in colours from the catalogue, including the two exclusive colours “Quartz” and
“Lilac grey’; or in matt bronze lacquer. The cupboard is made with two distinct parts: The right door shows
a semi-open compartment with LED lighting complete with a wood shelf and a bronzed glass shelf. Inside
the compartment, there are 3 bottle drawers and the base of the top is in marble, coordinated with the top.
The back wall of the cupboard is covered in mirror. The left door completely hides the compartment, which
as 2 lacquered drawers coordinated with the internal structure and a glass shelf. The back is lacquered
and coordinated with the internal structure. The trapezoidal marble top (20 mm thick) is in: Travertino,
Silver Beola, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara marble,
Imperial Brown marble, Elegant Brown marble, Sahara Noir marble (polyester finish), Dover White marble,
Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble, Silver
Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet Quartz
marble.
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Byder TpaneuneBuaHON GOpMbl C 3aKPYrAEHHBIMU YrAaMU UMEET AEPEBAHHbIA KapKac C HapyXHbIM
MOKPBITMEM M3 KOXM MO 0bpasuaM MAW AepeBa: rAAHLEBbIN/MAaTOBbI 3BKaAUNT, rAAHLEBOe/MaToBoe
96€HOBOE AEPEBO, TAAHLEBbIN/MATOBbI OPEX KaHAAETTO CPEAHErO TOHa, MAAHLEBbIN/MAaTOBbIN CUKaMOpP
¢puse, Matt liquorice stained ash wood. BHyTpu Kapkac UMeeT rAAHLEBYIO AaKOBYKO OTAEAKY LBETOB 110
o6pasyam, BKAIOYAA ABa IKCKAIO3UBHbIX oTTeHKa «Quartzy u «Lilac grey», nan aakmpoBaHHylo MaToByto
6poH30BOro UBeTa. bypet cocTonT ns AByx OTAEAbHBIX CexLmii: [TpaBas CTBOPKA MPUKPbIBAET TOAYOTKPBITOE
OTAEAEHME CO CBETOANOAHOM MOACBETKOM C OAHOW MOAKOW M3 AepeBa 1 OAHON 3 6POH30BOrO CTEKAA.
BHyTpu oTaerenna npeaycmoTpeHo 3 AlMKa AAA BYTHIAOK, OCHOBaHME MOAKM BBIMTOAHEHO M3 MPaMopa,
CKOOPAUHNPOBAaHHOTO CO CTOAGLUHMLEN. Ha 3aAHeli CTeHKe npeAycMaTpUBaeTCa 3epKarbHOE MOKPbITHE.
/\eBafA CTBOpKa MOAHOCTbIO 3aKpbiBa€T OTA€AeHMe C 2 AWMKaMu C  AAKOBBIM  MOKPLITUEM,
CKOOPAUHNPOBaHHbIMU C BHYTPEHHNM KapKacoM, 1 MOAKOW U3 CTeKAa. 3aAHAA CTeHKa MMeeT AaKoBoe
MOKPbITHE, CKOOPAUHNPOBAHHOE C BHYTPEHHEN OTAGAKOW KapKaca. TpaneuneBnaHas CTOAEWHULA
ToAwmHow 20 MM u3 Mpamopa: Travertino, Beola Argentata, mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico,
Mpamop Silver Stream, Mpamop Bianco Carrara, mpamop Imperial Brown, mpamop Elegant Brown, Mmpamop
Sahara Noir (noans¢upHas otaeaxa), mpamop Dover White, Mpamop Verde Guatemala, mpamop Rosso
Levanto, Mpamop Palissandro Oniciato, mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha
Black, Mpamop Frappuccino, Mpamop Calacatta, mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet.

HEANEE, BAMEBER, IERERKENEE, SCRANTER: SHR/MERK, =
He/MEFAE, T /WS RAEK, AR R /ME RN, /A TSR &
MERARKESR, REREARE, SFMER AR M “TERK" , MEATXSHEEZ.
ERBEFA NN SER: BEAWENTRAEL - +AREE, #F Lled ¥, RE—1
ANEPERA— S HREEER. REATEE 3 AVBZRME, Bl KERBSERAhENAE
A. BRMBEMEATRE. ZNENTNR2HATRE, BB 2 MS5HEEBEENRNERE
1 AWEER. SRS, SAREREDE. 20 EKEENETAERA@E: Travertino,
Beola Argentata, Cipollino K¥##H, Arabescato Orobico X¥F, Silver Stream XKIEA,
Bianco Carrara XA, Imperial Brown X4, Elegant Brown K¥A, Sahara Noir KIEH
(Bfig4F4EifmmE) , Dover White X2, Verde Guatemala X, Rosso Levanto XA,
Palissandro Oniciato X¥f, Emperador Dark K3, Siver Wave K, AgathaBlack X
A, Frappuccino XA, Calacatta XA, Patagonia X¥EA, Quarzo Juliet XA,
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Design by Giuseppe IASPARRA_W 849

La testata del letto & in legno, caratterizzata da pannelli sagomati in poliuretano espanso a quota media
e rivestiti in pelle e tessuto. La testata & prevista in due varianti, una dritta e una con sponde laterali curve
che possono opzionalmente accogliere 2 comodini rotondi. | comodini possono avere uno o due cassettini
con bordo in metallo rivestiti in pelle ed un top in marmo nella varie finiture a campionario, completate da
una soffusa luce a led proiettata a terra. | metalli presenti sono verniciati nelle varie finiture: Champagne
satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato,
Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco. |l
retro della testata & finita nella parte nascosta “a muro” con una elegante tela logata "LONGHI". A richiesta
& possibile rifinire tutta la parte posteriore della testata nel medesimo rivestimento frontale. Il giroletto & in
legno ricoperto in poliuretano espanso a quota media, e pud accogliere: la rete fissa con doghe di legno
regolabile in altezza. il sommier a molle da incasso a filo base, un pratico vano contenitore caratterizzato da
due movimenti per portare il materasso in piano. Il fondo del contenitore & in legno laminato effetto seta.
Una coppia di reti elettrificate telecomandate senza filo, con motori integrati direttamente nella struttura, che
bilanciano il piano a doghe dilegno ammortizzate. Per questa tipologia di reti & necessario |'utilizzo dei relativi
materassi dedicati. Tutti i rivestimenti sia in pelle che in tessuto NON sono sfoderabili.

133

The headboard is made from wood, with shaped panels made from medium density polyurethane foam
covered in leather and fabric. The headboard comes in two styles, one straight and one with curved sides that
can accommodate two round night tables. The night tables come with one or two drawers and are upholstered
in leather and have metal edges. They have marble tops in the various options available in the catalogue,
and the entire composition is completed with a soft LED light directed at the floor. The metals present are
painted in the following finishes: Satined Champagne, Bright/satined Burnished, Shaded copper, Bright/
satined brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined light gold, Bright/satined chrome, Bright/satined black
chrome, Matt satined bronze. The hidden part of the back of the headboard, next to the wall, is finished with
an elegant upholstery fabric bearing the "LONGHI" logo. On request, the entire back part of the headboard
can be finished with the same materials as the front. The wooden bed frame is covered in medium density
polyurethane foam, and can hold: a flat bedspring with wooden slats and adjustable lower back support,
height adjustable. a box spring that fits flush into the bed frame. a container bedspring with double opening
movement with bottom in silk-effect laminate. All leather and fabric upholstery are NOT removable.
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Materasso / Mattress / Marpacbi Materasso / Mattress / Matpace!
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A_Giroletto per rete fissa
bed frame for slat base

B_Giroletto per sommier ad incasso
bed frame for recessed sommier

C_Giroletto per contenitore
bed frame for storage base
OcHoBaHwe [/1s1 KOHTeliHepa
D_Giroletto per rete elettrica
bed frame for electric slat

OcHuegamvie 47151 (hUKCUPOBaHHOM PeLLETKIN

Oc@BaHve [/151 BCTpanBaemMoro Combe

H OcraoraHve 7151 S/IEKTPUHECKas PeLLeTKa H H
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200x200
Materasso / Mattress / Matpacsi




W3ronoBbe KpoBatu BHINOAHEHO M3 AepeBa C MPOPUAbHLIMU MaHEAAMU U3 MEHOMOAMYpPEeTaHa CpeAHen
TOALMHBI, OOTAHYTHIMU KOXeU 1 TeKCTMAeM. VI3ronoBbe npeaycMaTpuBaeTca B AByX BapUaHTax: MPAMOM U C
38prl'AeHHbIMI/1 6OKOBMH3MI/V, B KOTOpb/e AOMOAHUTEABHO MOI'yTyCTaHaB/\MBaTbCH 2 prl'/\b!X HOYHbIX CTOAMKA.
HouyHble CTOAMKKM MOryT UMETb OAMH MAM ABa OOTAHYTHIX KOXEeWN ALMKa C METAaAAMYECKON OKaHTOBKOW U
BEPXOM 13 MPaMopa C PasAM4HOM OTAGAKOM M0 0bpa3sLaM C HarnpaBAeHHOM BHU3 CBETOAUOAHOM MOACBETKOM.

MCﬂO/\b.?OBaHHbIe MeTaAAbl OKpallieHbl B pa3/\14qule userta: caTuHWpoBaHHaA LWaMraHb, FAHHL(E‘Bb/I;V/
CaTMHUPOBAHHbIA BOPOHEHbIN, MEAHbI AETPaAe, TAAHLEBbIN/CaTUHUPOBAHHbIA KOPUYHEBbIN, TAAHLEBbIA/
catunmpoBaHHbiii Black Rose, rasHuesoe/caTuHnpoBaHHoe CBETAOE 30A0TO  TAAHLEBbIN/CaTMHUPOBAHHbIN
XPOM, FAﬂHueBbIﬂ/CaTMHMpOBaHHbIﬁ uepru?r XPOM, MaTtoBaA CaTtMHMPOBaHHaA 6pOH38, 38AHﬂﬂ 4acTb
M3roAOBbA B CKPLITOM 4acTu, 06paLLeHHON K CTeHe, 06TAHyTa aAeraHTHbIM MOAOTHOM ¢ AoroTunom «LONGHI».
Ha 3aka3 Bcs 3aAHAA YacTb M3rOAOBbA MOXKET BLIMOAHATLCA C TaKUM Xe MOKPbITUEM, YTO U nepeaHAA. Llapra
BbIMOAHEHa 13 AepeBa, MOKPbITOro rneHornoAnypeTraHoM C,DeAHerI BbICOTbI, 1 MOXKeT pa3MeLuaTb: n/\OCKaFI
peLueTKa C AePeBAHHBIMU MAGHKaMM 1 XXECTKOW PEryAupOBKOU MOACHUYHOM 30HbI, PEryAupyemMas rno BeicoTe.
PelueTka co BCTPOEHHbIMM NPY»KMHaMU BPOBEHb C OCHOBaHMEM. PeleTKa-KOHTelHep C ABOVHbIM ABUKEHNEM
Py OTKPBITMM C AHOM M3 AAMUHATa C LEAKOBUCTLIM 3ppeKToM. Bcsa 06mBKa Kak 13 KOXKM, Tak 1 M3 TEKCTUAA
HECBEMHAA.
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180x200 — 180x200
Materasso / Mattress / Marpacsi Materasso / Mattress / Matpace

*

A_Giroletto per rete fissa
bed frame for slat base

B_Giroletto per sommier ad incasso
bed frame for recessed sommier

C_Giroletto per contenitore
bed frame for storage base
OcHoBaHme A/151 KOHTeliHepa
D_Giroletto per rete elettrica
bed frame for electric slat

OcHoBaHue [/151 hUKCHPOBaHHON PELLETKN

OcHoBaHue /151 BCTPanBaeMoro CoMbe

OcHoBaHwe [/151 3/1eKTpu4ecKas peLueTka

207

180x200
Materasso / Mattress / Matpacs!
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ARITANNA

Design by Giuseppe IASPARRA_X 450

Particolare panca imbottita, con struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a doppia densita. Al
centro & collocato un piano di marmo disponibile nelle varie finiture a campionario. | rivestimenti sia in
pelle che in tessuto NON sono sfoderabili.

Particular padded bench, with wooden structure covered in double density polyurethane foam. A marble

top, available in the following finishes from the catalogue, is placed in the centre. Leather and fabric
upholstery are NOT removable.

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 860

Como con scocca esterna che abbraccia una cassettiera in legno a 6 cassetti, con frontali nelle finiture:

Eucalipto lucido/opaco, Ebano lucido/opaco, Noce Canaletto medio lucido/opaco, Sycamore frisé lucido/
opaco. La scocca esterna puo essere rivestita in pelle a campionario. Il top & in marmo: Travertino, Beola
Argentata, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara,
marmo Imperial Brown, marmo Elegant Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere), marmo Dover
White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador
Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia,
marmo Quarzo Juliet. Il profilo metallico posto nella parte inferiore, & disponibile nelle finiture: Champagne
satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato, Oro
chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco.

Drawer unit with external shell that wraps around the wooden drawer unit with 6 drawers, with fronts in
the finishes: Glossy/matt eucalyptus, Glossy/matt ebony, Glossy/matt medium Canaletto walnut, Glossy/
matt sycamore frisé. The external shell can be covered in leather from the catalogue. The top is in marble:
Travertino, Silver Beola, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara
marble, Imperial Brown marble, Elegant Brown marble, Sahara Noir marble (polyester finish), Dover White
marble, Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble,
Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet
Quartz marble. The metal profile on the lower part is available in the following finishes: Satined Champagne,
Bright/satined Burnished, Shaded copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined
light gold, Bright/satined chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined bronze.

A
Y
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P&-212

HenosTopumas MArkas 6aHkeTKa ¢ AGPEBAHHbIM KapKacoM, MOKPBITLIM MEHOMOAUYPETaHOM ABONHON
NAOTHOCTU. B LeHTpe mpesycMoTpeHa MAOCKOCTb M3 MpaMopa C PasAuYHON OTAEAKOM no obpasuam.
ObusKa Kak 13 Koxu, Tak n u3 Tekctuas HECbEMHAA.

MIFREKE, AAMEINENZEREINER. REREAAEAER, SXXE T RERHK
. REMAMBEEMBIIRATIRE.

pg.232

KomMoa ¢ Hapy»KHbIM KapKacoM, OKpyatoLLum Tymby 3 pepesa ¢ 6 AlmMKaMu ¢ pacaaamn co CAAyIoLLel
OTAEAKOW: FAAHLIEBbIN/MATOBbIN SBKAAUNT, AAHLEBOE/MaTOBOE 36€HOBOE AEPEBO, MAAHLEBbIN/MATOBBIV
Opex KaHaAeTTO CPeAHEero TOHa, TAAHLEBbI/MaTOBbII CcuKamop ¢puse. HapyxHblii Kapkac Moxer
06TArMBaTecA Koxer no obpasuyam.CTorewHnya BbinoAHeHa u3 mpamopa: Travertino, Beola Argentata,
mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, mpamop Silver Stream, Mpamop Bianco Carrara, Mpamop
Imperial Brown, Mmpamop Elegant Brown, mpamop Sahara Noir (noanagupHas otaeaka), Mpamop Dover White,
Mpamop Verde Guatemala, Mpamop Rosso Levanto, mpamop Palissandro Oniciato, mpamop Emperador Dark,
Mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black, mpamop Frappuccino, mpamop Calacatta, Mpamop Patagonia,
Mpamop Quarzo Juliet. MeTaaAnyeckuit mpoduAb B HUXKHEN YacTu MPeAAaraeTCca Co CAEAYIOLLEN OTACAKO:
CaTUHMPOBAHHAA LAaMNaHb, AAHLEBbI/CaTUHNPOBAHHbIV BOPOHEHbIN, MEAHbII Aerpase, rAAHueBbii/
CaTUHMPOBaHHbIA KOPUYHEBBIN, AAHLEBbIN/CaTUHMPOBaHHLIA Black Rose, rasHuesoe/catuHmnposaHHoe
CBETAOE 30A0TO, [TAAHLEBLIN/CAaTUHUPOBAHHbIA XPOM, TAAHLEBbIV/CAaTUHUPOBAHHbI YEPHbIF  XPOM,
MaToBaA CaTMHMPOBaHHaA OPOH3a.

SHEMSNES 6 B ARMMEAERA A, MEERITIEL TR : SX/MEXPR, =/
AR,  SHRMAEBEAR, FERE/MERPIEERAR, SHR/MHAEATEHER. SNTAINE
REAPOENEE. EEXAUTAER: Travertino, Beola Argentata, Cipolino XKIEA,
Arabescato Orobico XA, Silver Stream K¥EF, Bianco Carrara XA, Imperial Brown
KIBH, ElegantBrown XIf, Sahara Noir XA (BEEELF4HHE) , - Dover White XE A,
Verde Guatemala X¥# A, Rossolevanto X¥A, Palissandro Oniciato XA, Emperador
Dark X¥#H, Siver Wave K¥EF, Agatha Black X¥fA, Frappuccino XA, Calacatta
KA, Patogonio XA, Quarzo Juliet KER. THMHONSEES, FENTHE: BEE
BE, RHR/BEAY, HEHE, SK/BEGE, SH/BEICRR, RH/BEELE, SN/
HES, =N/ BEEE, UXBESHE.



Design by Giuseppe IASPARRA_Y 861

Mobile Make-up costituito da una struttura curva portante rivestita in pelle a campionario. Il top & in marmo:

Travertino, marmo Cipollino, marmo Arabescato Orobico, marmo Silver Stream, marmo Bianco Carrara,
marmo Imperial Brown, marmo Elegant Brown, marmo Sahara Noir (finitura poliestere), marmo Dover
White, marmo Verde Guatemala, marmo Rosso Levanto, marmo Palissandro Oniciato, marmo Emperador
Dark, marmo Silver Wave, marmo Agatha Black, marmo Frappuccino, marmo Calacatta, marmo Patagonia,
marmo Quarzo Juliet. E previsto un piccolo cassetto estraibile con frontale in finitura metallica: Champagne
satinato, Brunito lucido/satinato, Rame sfumato, Brown sfumato lucido/satinato, Black Rose lucido/satinato,
Oro chiaro lucido/satinato, Cromato lucido/satinato, Cromo nero lucido/satinato, Bronzo satinato opaco.
La cornice dello specchio circolare e la sua struttura sono rivestite coordinate con la struttura curva.

Make-up vanity with a curved load-bearing structure covered in leather from the catalogue. The top is in
marble: Travertino, Cipollino marble, Arabescato Orobico marble, Silver Stream marble, White Carrara
marble, Imperial Brown marble, Elegant Brown marble, Sahara Noir marble (polyester finish), Dover White
marble, Guatemala Green marble, Red Levanto marble, Shale Rosewood marble, Emperador Dark marble,
Silver Wave marble, Agatha Black marble, Frappuccino marble, Calacatta marble, Patagonia marble, Juliet
Quartz marble. There is a small extractable drawer with metal-finish front: Satined Champagne, Bright/
satined Burnished, Shaded copper, Bright/satined brown, Bright/satined Black rose, Bright/satined light
gold, Bright/satined chrome, Bright/satined black chrome, Matt satined bronze. The circular mirror frame
and its structure are upholstered and coordinated with the curved structure.

bl

AURORA

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 351

Specchiera dalla forma irregolare, costituita da un pannello sagomato rivestito in Tecsuede colori a cam-
pionario con con speciale dogatura verticale. Lo specchio & bisellato.

Irregularly shaped mirror consisting of a shaped panel covered in Tecsuede in colours from the catalogue,

with special vertical slats. The mirror is bevelled.

P&-220

TyaAeTHbIVI CTOAMK UMEeT 3aKPyrAeHHbIN HeCyL il KapKac, 06TAHyTbIN Koxeli no obpasyam. CTorelwHuMLa
BbIMOAHEHa u3 Mpamopa: Travertino, Mpamop Cipollino, Mpamop Arabescato Orobico, Mpamop Silver Stream,
mMpamop Bianco Carrara, mpamop Imperial Brown, mpamop Elegant Brown, mpamop Sahara Noir
(noansupHas otaeaka), mpamop Dover White, mpamop Verde Guatemala, mpamop Rosso Levanto,
Mpamop Palissandro Oniciato, mpamop Emperador Dark, mpamop Silver Wave, mpamop Agatha Black,
Mpamop Frappuccino, Mpamop Calacatta, Mpamop Patagonia, Mpamop Quarzo Juliet. [peaycmarpusaetca
HEBOABLUION BLIABUKHON ALMK C GacapoM C METAAAMYECKON OTAEAKOW: CaTUHMPOBAaHHAA LWaMmaHb,
rAAHLEBbIN/CaTMHNPOBAHHbIN BOPOHEHbIN, MEAHbIV AErPaA€, MAAHLEBbI/CaTUHUPOBaHHbIN KOPUYHEBbIN,
rAaHueBbivi/catuHupoBarHbivi Black Rose, rasHuesoe/caTHupoBaHHOe CBETAOE 30A0TO, FASHUEBbIN/
CaTMHUPOBaHHbIV XPOM, MAAHLEBbIN/CaTUHUPOBAaHHbINA YePHbIA XPOM, MaToOBasA CaTMHMPOBaHHaA BPOH3a.
Pama kpyraoro 3epkasa v ero CTpyKTypa UMeloT OTAEAKY, CKOOPAUHUPOBAHHYIO C 3aKPyrA@HHbIM KapKacoM.

A A SR AR, SMNEREAPIENKRE. AERAUTAEA: Travertino, Beola
Argentata, Cipollino X¥#, Arabescato Orobico K¥f, Silver Stream KA, Bianco
Carrara XA, Imperial Brown KIFA, Elegant Brown KIE#A, Sahara Noir XKIEBER (B
figsF4EimmE) , Dover White KiIB7A, Verde Guatemala K7, Rosso Levanto KA,
Palissandro Oniciato X¥f, Emperador Dark K3¥EfH, Siver Wave K¥Ef, AgathaBlack X
A, Frappuccino XA, Calacatta XA, Patagonia XKIA, Quarzo Juliet X¥EH.
REMRIUNGE, MERRFELTLENE: BESEE , NX/BEWK, HEHE, SHK/B
HiFE, =RX/BEBERE, SX/Emiet, SU/EEER,. RX/EEmBE, WXAESH
. AR FIERLEENNER, SIHEEENAE.

pg.232

3epKano HenpasuAbHOM popMbl, 06Pa30BaHHOE MPOPUALHON NaHeAbto, 06TAHyToN Tecsuede LBETOB MO
06pasuyam, co crieynarbHbIMu BePTUKAAbHBIMM MAGHKaMU. 3@PKaAO BBIMTOAHEHO C paLeToM.

TR T BE—RFIAR, WMIBREEFEANERN Tecsuede, HEARKHKNELR
Fo BT AERD.
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